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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

®m | ugege juhend hoolikalt labi.

» Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks
kasutamiseks voi jargmistele omanikele.

®m Transpordikahjustuse korral arge Uhendage
seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

See seade on ette nadhtud ainult sisse ehi-
tamiseks. Jargige spetsiaalset montaaziju-
hendit.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis,
kui paigaldamine toimub vastavalt paigaldus-
juhendile. Paigaldatud seadme veatu 160 eest
vastutab paigaldaja.

Kasutage seadet ainult:

m keeduauru aratdmbamiseks.

® kodumajapidamises ja koduses keskkon-
nas suletud ruumides.

= kuni maksimaalse kdrguseni 4000 m mere-
pinnast.

Arge kasutage seadet:
® kombinatsioonis gaasipliidiplaadiga.
m valise taimeriga.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiiUsiliste,
sensoorsete vOi mentaalsete voimetega voi
vaheste teadmiste ja/vdi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel,
et nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neile
on selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada
ning nad moistavad seadmega seotud oh-
tusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada,
valja arvatud juhul, kui nad on vanemad Kui
15-aastased ja nende Ule teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

1.4 Ohutu kasutamine

/A HOIATUS - Tuleoht!

Seadmete ebasobivad kombinatsioonid

voivad tekitada kahjustusi.

» Arge kasutage seadet kombinatsioonis
gaasipliidiplaatidega.

/A HOIATUS - Liambumisoht!

Lapsed vdivad pakkematerjalid Ule pea tom-

mata vOi end sinna sisse kerida ja lambuda.

> Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga méangi-
da.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata voi al-

la neelata ning seetdttu lambuda.

> Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangi-
da.



/A HOIATUS - Miirgistusoht!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid teki-
tavad murgistusohu. Ruumi éhust soltuvad
kattekolded (nt gaasi-, Oli-, puu- vOi sdekUttel
tootavad kutteseadmed, labivoolukuumutid,
kuuma vee seadmed) saavad pdlemiseks va-
jalikku 6hku ruumist, kus kuttekolle asub, ja
suunavad heitgaasid labi valjalaskesusteemi
(nt [60ri) ruumist valja. Kombinatsioonis sisse-
[Ulitatud dhupuhastiga tommatakse kdogist ja
kdrvalruumidest 6hku valja. Kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alardohk. L&6-
rist voi valjatdbmbekanalist tulevad murgised
gaasid imetakse tagasi eluruumidesse.

@.x” I
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» Kui seade tdotab aratdomberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks
piisavalt varsket ohku.

» Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul,
kui ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse
alardhk Ule 4 Pa (0,04 mbar). See on vdi-
malik siis, kui ruumi tuleb pdlemiseks vaja-
likku 6hku juurde uste, akende, seina
ventilatsiooniavade voi muude tehniliste la-
henduste kaudu. Ventilatsiooniava iseene-
sest ei taga veel piirvaartusest kinnipi-
damist.

» Kdisige igal juhul ndu tuleohutusspetsia-
listilt, kes oskab hinnata maja ventilatsiooni-
susteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat
lahendust ventilatsiooniks.

/A HOIATUS - Tuleoht!

Filtritesse kogunenud rasvajaagid voivad sutti-

da.

» Arge kunagi laske seadmel t66tada ilma
rasvafiltriteta.

» Puhastage rasvafiltreid regulaarselt.

» Seadme all ei tohi todtada lahtise leegiga
(nt flambeerida).

» Tahke kiltusega (nt puit voi susi) kdetava
tulekolde kohale tohib seadet paigaldada
vaid siis, kui on olemas kinnine ja mitte-
eemaldatav kate. Tekkida ei tohi sademete
lendumist.

Ohutus et

Kuum Oli ja rasv suttivad kiiresti.

» Arge jatke kuuma dli ja rasva jarelevalveta.

» Arge kustutage pdlevat 6li ja rasva veega.
Lulitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

/A HOIATUS - Péletusoht!

Kui seade tdotab, lahevad selle ligipaase-
tavad ja katmata osad kuumaks.

» Arge kunagi puudutage kuumi osi.

» Hoidke lapsed eemal.

Seade muutub todtades kuumaks.

» Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate ser-

vadega.

» Puhastage seadme sisemust ettevaatlikult.

Seadme peale asetatud esemed voivad alla

kukkuda.

» Arge asetage seadme peale esemeid.

Elektriliste voi mehaaniliste muudatuste tege-

mine on ohtlik ja vdib kaasa tuua haireid

seadme t00s.

» Arge tehke elektrilisi ega mehaanilisi
muudatusi.

LED-lampide tuli on vaga ere ja voib kahjusta-

da silmi (riskirthm 1).

» Sisselllitatud LED-lampide tuli ei tohi olla
suunatud otse silma kauem kui 100 se-
kundit.

Vigastuste oht suureneb, kui puhastamise ajal

juhib seadet Home Connect rakenduse kaudu

moni teine isik.

» Enne puhastamist uhendage seade Ho-
me Connect rakenduse kuljest lahti.

A\ HOIATUS - Elektril66gi oht!

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe

on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud
seadet.

» Arge mitte kunagi tdommake seadme voolu-
vorgust eraldamiseks vorgujuhtmest. Tom-
make alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade vOi vorgupistik on kahjustatud,
tdmmake kohe vorgujuhtme vorgupistik val-
ja voi lulitage elektrikilbis kaitse valja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

- Lk 12



et Varalise kahju valtimine

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks
koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ai-
nult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vdrgujuhe saab kahjusta-
da, tuleb see koolitatud spetsialistil
asendada.

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrilddgi.

» Enne puhastamist tdmmake vorgupistik
pistikupesast valja voi lulitage elektrikilbis
vélja kaitsekorgid.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aur-
puhasteid vOi survepesureid.

Sissetungiv vedelik voib tekitada elektrilodgi.
» Kui seadmesse satub suurem kogus vede-
likku, siis eemaldage pistik pistikupesast
vai lulitage vool elektrikilbist valja.

- "Talitlushéired", Lk 12

/A HOIATUS - Plahvatusoht!

Tugevalt sdovitavad leeliselised vai tugevalt

happelised puhastusvahendid vdivad koosmo-

jus alumiiniumesemetega tekitada ndudepesu-
masina pesukambris plahvatusi.

» Arge kasutage tugevalt s6dvitavaid ega
suure happesisaldusega puhastusvahen-
deid. Eelkdige arge kasutage pro-
fessionaalseks puhastuseks ette nahtud
puhastusvahendeid alumiiniumdetailidel, nt
ohupuhastite rasvafiltritel.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Filtritesse kogunenud rasvajaagid voivad sutti-
da.

» Puhastage rasvafiltreid regulaarselt.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad parandada ainult koolitatud
spetsialistid.

» Kui seade on defektne, kutsuge klienditee-
nindus.

/A HOIATUS - Elektril6ogi oht!
Sisse tungiv niiskus vGib tekitada elektril0ogi.
» Arge kasutage margi lappe.

2 Varalise kahju valtimine

TAHELEPANU!

Kondensaat voib tekitada korrosioonikahjustusi.

» Lulitage seade toiduvalmistamisel alati sisse, et valti-
da kondensaadi teket.

Niiskuse tungimine juhtelementidesse vdib tekitada

kahjustusi.

» Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamise tottu saab pind kahjustada.

» Jargige puhastusjuhiseid.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega kidrivaid
puhastusvahendeid.

» Roostevabast terasest pindu puhastage ainult lihvi
suunas.

» Juhtelementide puhastamiseks ei tohi kasutada
roostevaba terase puhastusvahendit.

Tagasi voolav kondensaatvesi vdib seadet kahjustada.

» Jaakohukanal peab olema paigaldatud seadmest
vahemalt 1° kaldega.

Disainielementide vale koormamise korral vdivad need

kuljest murduda.

» Arge tdmmake disainielementidest.

» Arge asetage ega riputage disainielementide peale
mingeid esemeid.

Maha tdmbamata kaitsekile tekitab pinnakahjustusi.

» Enne esmakordset kasutamist eemaldage kaitsekile
seadme koikide osade kuljest.

Seadme peale asetatud esemed voivad seadme vilja-

toomisel seadet vigastada.

» Arge asetage seadme peale esemeid.

» Eelkdige kaugkéivituse korral Home Connect ra-
kenduse kaudu veenduge, et seadme peal ei ole
esemeid.

Lakitud pinnad on tundlikud.

» Jargige puhastusjuhiseid.

- "Seadme puhastamine”, Lk 9
» Kaitske lakitud pindu kriimustuste eest.

3 Keskkonnakaitse ja sdastmine

3.1 Pakendi kaitlemine
Pakkematerjalid on keskkonnaohutud ja taaskasuta-
tavad.

» Kaidelge erinevaid komponente liikide jargi sorteeri-
tult.



3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie seade vahem voolu.

Valige keetmisel tekkiva auru jaoks sobiv ventilee-
rimisaste.
» Madalam ventileerimisaste tahendab vaiksemat
energiakulu.
Intensiivastet kasutage vaid vajaduse korral.

Auru intensiivse tekke korral valige digeaegselt
kérgem ventileerimisaste.
= [ 6dhnad jaotuvad ruumis vaiksemal maaral.

Tooreziimid et

Lulitage valgustus vélja, kui seda ei ole enam vaja.
m Kui valgustus on valja lUlitatud, ei tarvi see energiat.

Puhastage filtreid voi vahetage filtrid toodud ajavahe-
mike tagant vélja, et suurendada ventileerimise t6-
husust ja hoida &ra pdlengu oht.

m Filtrite tdhusus sailib.

Pange keedundule kaas peale.
m Keetmisel tekib vahem auru ja kondensaati.

Lisafunktsioone kasutage vaid vajaduse korral.
m Lisafunktsioonide véljalllitamine vahendab energia-
tarvet.

4 Tooreziimid

Seadet voite kasutada aratdmbereziimil voi dhuringlus-
reziimil.

Taituvusnait tuleb valja reguleerida vastavalt valitud
todreziimile ja kasutatud filtritele. = Lk 7

4.1 Aratémbereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud 6hu ja suunavad
selle toruststeemi kaudu ruumist valja.

Ohku ei tohi juhtida 166ri, kuhu suuna-

— takse gaasi voi muid kituseid pdle-
3 tavate seadmete heitgaas (see ei kehti
m 9 ringleva dhuga seadmete suhtes).
S m  Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heit-

gaasilddri, mis ei ole kasutuses, on
vaja padeva tuleohutusspetsialisti lu-
ba.

= Kui heitdhk suunatakse valja labi
valisseina, tuleks kasutada teles-
kooptoru.

4.2 Ohuringlusreziim

Rasvalfiltrid ja I6hnafilter puhastavad sisseimetud dhu ja
suunavad selle ruumi tagasi.

Léhnade sidumiseks Ghuringlusreziimil
tuleb paigaldada Idhnafilter. Erinevaid
voimalusi seadme kasutamiseks ohurin-
glusreziimil leiate meie kataloogist, ndu
saate kisida ka midgiesindustest. Sel-
leks vajalikud lisatarvikud saate mudgi-
esindustest, hooldekeskusest voi e-
poest.




et Tutvumine

5 Tutvumine

5.1 Kasitsuselemendid

Juhtpaneeli abil saate seadistada koiki seadme funkt-
sioone ning saada teavet seadme kaitusoleku kohta.

.)))
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Ventileerimisaste 1

Ventileerimisaste 2

Ventileerimisaste 3

Intensiivaste 1

Intensiivaste 2

Lohnafiltri téituvuse nait!

Sfjolforlf ool

Rasvafiltri taituvuse néit

' Olenevalt seadme varustusest

O Seadme sisselllitamine voi valjalllitamine

+ Ventileerimisastme suurendamine

— Ventileerimisastme vahendamine

S Automaatreziimi ' sisseliilitamine voi valjaliili-
tamine

= Home Connect

HH Filtri taituvuse néidu l&htestamine

£y Rasvafiltri / 16hnafiltri' eemaldamine voi pai-
galdamine

=0 Guided Air sisselilitamine v&i véljalilitamine

' Olenevalt seadme varustusest

6 Enne esimest kasutamist

Teostage esmakordse kasutuselevotu seadistused.
Puhastage seade ja tarvikud.

6.1 Reziimi seadistamine

Seade on standardina seatud aratdombereziimile.

Markus: OhuringlusreZiimis kasutamiseks vajate
tdiendavaid tarvikuid.

» Ohuringlusreziimis kasutamiseks tuleb reziim vélja
reguleerida.
— "Taitumisnéidu seadistamine”, Lk 7

7 Pohimotteline kasitsemine

7.1 Seadme sisselllitamine

» Lilitage seade O kaudu sisse.
v Seade kaivitub ventileerimisastmel 2.
v Ambient Light' lilitub automaatselt sisse.

7.2 Seadme viljalulitamine

Vajutada ©.

v Ohupuhasti jarelventileerimine kaivitub ventileerimis-
astmel 1.

v Ambient Light' ja&ab umbes 10 minutiks sissellilita-
tuks.

v Klaas jaab pooleldi avatuks.

Olenevalt seadme varustusest

v Seade lulitub ca 10 minuti parast automaatselt valja.
v Klaas liigub alla ja seade sulgub.

7.3 Ventileerimisastme seadistamine
» Vajutage + voi —.

7.4 Intensiivastme sisselilitamine
Eriti tugeva 16hna vai auru tekkimise korral voite kasu-
tada intensiivastet.

1. Vajutage + seni, kuni LED-néidul pdleb LED 4, mis
tahistab intensiivastet 1.



2. Vajutage + seni, kuni LED-n&idul pdleb LED 5, mis
tahistab intensiivastet 2.

v Umbes 6 minuti parast Illitub dhupuhasti automaat-
selt ventileerimisastmele 3.

7.5 Intensiivastme valjalllitamine

» Mis tahes ventileerimisastme seadistamiseks vajuta-
ge —.

7.6 Jarelventileerimise sisseliilitamine

Jarelventileerimise korral jatkab dhupuhasti teatava aja
jooksul t6dtamist ja lUlitub siis automaatselt valja.
Markus: Taiendavad seadistused on saadaval Ho-

me Connect rakenduses.

Noue: Seade on sisse lilitatud.

» Vajutada O.

v Ohupuhasti jarelventileerimine kaivitub ventileerimis-
astmel 1.

v Ambient Light jaab umbes 10 minutiks sisselllita-
tuks.

v Klaas jaab pooleldi avatuks.

v Seade lilitub ca 10 minuti parast automaatselt valja.

v Klaas liigub alla ja seade sulgub.

7.7 Automaatreziimi' sisseliilitamine

Optimaalne ventileerimisaste seadistatakse sensori
kaudu automaatselt.

» Vajutage XK.

Markus: Automaatreziimis on Guided Air funktsioon
alati sisse lulitatud.

7.8 Automaatreziimi' valjalllitamine

Vajutage .

Seade kaivitub ventileerimisastmel 2.

Ohupuhasti lllitub automaatselt vélja, kui sensor ei
tuvasta enam muudatusi dhu kvaliteedis.

v Automaatreziim t68tab maksimaalselt 4 tundi.
Markus: Taiendavad seadistused on saadaval Ho-
me Connect rakenduses.

< <

7.9 Intervalliga toimuv ventileerimine

Intervallventileerimisel IUlitub 6hupuhasti valitud astmel
valitud ajaks sisse ja vélja.

Markus: See funktsioon on kattesaadav vaid rakendus-
es Home Connect.

Kui intervall-ventileerimine on sisse lUlitatud, siis LED 1
vilgub.

7.10 Sensorjuhtimine’

Automaatreziimil tuvastab seadmes olev sensor keet-
misel ja praadimisel tekkivate [6hnade intensiivsuse.
Soltuvalt sensori tundlikkusest lllitatakse optimaalne
ventileerimisaste automaatselt sisse.

Kui sensorjuhtimine reageerib liiga nérgalt vai liiga tu-
gevalt, saab sensori tundlikkuse seadistust muuta.

m Tehase seadistus: ventileerimisaste 3

' Qlenevalt seadme varustusest

Pohimotteline kasitsemine et

=  Madalaim seadistus: ventileerimisaste 1
m  Korgeim seadistus: ventileerimisaste 5

7.11 Sensorjuhtimise' seadistamine

Noue: Seade on sisse Illitatud.

Hoidke @ ja & ca 3 sekundit all.

Seadistuse muutmiseks vajutage + voi —.
Seadistuse salvestamiseks vajutage O.

V&i oodake ca 5 sekundit, kuni seadistus on auto-
maatselt salvestatud.

v Niipea kui valitud seadistus on salvestatud, kdlab
helisignaal.

KN

7.12 Taitumisnaidu seadistamine

Taitumisnaitu tuleb olenevalt kasutatud filtrist seadista-
da.

Noue: Seade on sisse lllitatud.

1. Hoidke O ja — ca 3 sekundit all.

— Selleks et dhuringlusreziimi (Clean Air Standard
komplekt voi Clean Air Plus komplekt) imber
seadistada, vajutage korduvalt + / —, kuni LED-
naidikul suttib LED 2.

- Ohuringlusreziimi (regenereeritav filter) véljaregu-
leerimiseks vajutage + / —, kuni LED-naidul p&-
leb LED 3.

- Selleks et elektroonilist juhtimist seada uuesti
ilma 6huringlusfiltrita reziimile, vajutage + / —,
kuni LED-naidul poleb LED 1.

2. Seadistuse salvestamiseks vajutage @©.

Vdi oodake ca 5 sekundit, kuni seadistus on auto-

maatselt salvestatud.

v Niipea kui valitud seadistus on salvestatud, kdlab
helisignaal.

7.13 Taitumisnaidu lahtestamine

Pérast rasvafiltrite puhastamist voi I6hnafiltrite vahe-

tamist voib taitumisnéidu lahtestada.

Nouded

= Parast seadme valjalllitamist vilguvad vasakul juht-
paneelil rasvafiltrite taituvuse naidu kaks ulemist
LED-tuld ja/véi I6hnafiltrite taituvuse naidu kaks alu-
mist LED-tuld.

= Kdlab korduv helisignaal.

» Vajutage HH.

v Taitumisnait lahtestatakse.

7.14 Ambient Light sisseliilitamine’

Markused

= Ambient Light saate sisse ja valja IUlitada Ho-
me Connect rakendusest.

m  Teised varvid on valitavad Home Connect ra-
kenduse kaudu.

Noue: Ventileerimisaste 1 on sisse lilitatud.
Vajutage —.

Ambient Light jadb sisselllitatuks.
Ohupuhasti liilitub vélja.

Klaas jaab avatuks.

v

< < <



et Home Connect

7.15 Guided Air sisselllitamine

Guided Air funktsiooniga juhitakse kdéodgiauru nii, et
seadmel on seda voimalik maksimaalses koguses kat-
te saada ja ara tdmmata. Eelkdige eesmistel keeduala-
del on keetmisel tekkiva auru aratdmme tdhusam.

Markus: See funktsioon on standardina valja lilitatud.
» Vajutage 2.

7.16 Guided Air valjalilitamine
» Vajutage 2.

8 Home Connect

Seda seadet saab ilhendada vérku. Uhendage oma

seade mobiilse 16ppseadmega, et kasutada Ho-

me Connect rakenduse abil funktsioone, kohandada

pohiseadistusi vdi jalgida hetkelist kaitusolekut.

Home Connect teenused ei ole igas riigis kasutatavad.

Home Connect funktsiooni kasutatavus séltub Ho-

me Connect teenuse kattesaadavusest teie riigis.

Teavet selle kohta leiate aadressilt: www.home-con-

nect.com.

Home Connect rakendus juhib teid labi kogu sisselogi-

misprotsessi. Seadistamiseks jargige juhiseid Ho-

me Connect rakenduses.

Nouanded

= Jargige Home Connect tarnekomplekti kuuluvaid ju-
hendeid.

m  Jargige ka juhiseid Home Connect rakenduses.

Markused

= Jargige kaesolevas kasutusjuhendis toodud ohutus-
juhiseid ja tagage, et neid jargitakse ka siis, kui ju-
hite seadet Home Connect rakenduse abil.
- "Ohutus”, Lk 2

m  Kasitsemine seadmel on alati eelistatud. Sel ajal ei
ole kasitsemine Home Connect rakenduse kaudu
voimalik.

m  Vorku Uhendatud ooterezZiimis vajab seade
max 2 W.

m  Kui vajate koduvorguga thendamiseks seadme
MAC-aadressi, leiate selle seadme sisemuses oleva
andmesildi korvalt. = Lk 13

8.1 Home Connect seadistamine

Nouded

= Seade on Uhendatud vooluvdrguga ja sisse lilitatud.

= Teil on nutitelefon voi tahvelarvuti, mis on varustatud
iOSi voi Androidi operatsioonisiisteemi ajakohase
versiooniga.

= Nutitelefon ja seade on teie koduvorgu WLAN-sig-
naali leviulatuses.

1. Laadige alla Home Connect rakendus.
HANKIGE SEE
" Google Play
2 Laadialla Q
' App Store'ist

2. Avage Home Connect rakendus ja skaneerige QR-
kood.

3. Jargige Home Connect rakenduses esitatud juhi-
seid.

8.2 Uhenduse lahtestamine

» Lahtestage koduvdrguga ja Home Connect
salvestatud (hendused, selleks hoidke & ja &%
ca 3 sekundit all.

8.3 Tarkvara varskendamine

Tarkvara varskendamise funktsiooniga varskendatakse

teie seadme tarkvara, nt optimeerimine, vigade korval-

damine, ohutuse seisukohalt olulised varskendused.

Eelduseks on, et olete registreeritud Home Con-

nect kasutaja, olete rakenduse installeerinud oma mo-

biiliseadmesse ja olete Uhendatud Home Connect ser-

veriga.

Kui saadaval on tarkvara varskendus, teavitatakse teid

sellest Home Connect rakenduse kaudu, ning te saate

varskenduse rakenduse kaudu kaivitada. Parast edukat

allalaadimist saate varskenduse Home Connect ra-

kenduse kaudu kaivitada, kui olete oma WLAN-kodu-

vorgus (WiFi). Parast edukat installeerimist teavitatakse

teid Home Connect rakenduse kaudu.

Markused

m  Allalaadimise ajal saate pliidiplaati edasi kasutada.
Olenevalt isiklikest seadistustest rakenduses saab
tarkvara varskenduse alla laadida ka automaatselt.

= Turvalisuse seisukohalt vajalikud varskendused soo-
vitame installeerida voimalikult kiiresti.

= |nstalleerimine voib kesta mone minuti. Installee-
rimise ajal ei saa te seadet kasutada.

8.4 Kaugdiagnostika

Klienditeenindus saab kaugdiagnostika abil ligi p&aéa-
seda teie seadmele, kui te p66rdute vastava sooviga
klienditeeninduse poole, teie seade on Home Connect
serveriga Uhendatud ning kaugdiagnostika on riigis,
kus te seadet kasutate, saadaval.

Nouanne: Lisateabe ning juhiste saamiseks kaugdiag-
nostika saadavuse kohta teie riigis leiate teie riigi veebi-
lehelt alast Teenindus/Support: www.home-con-
nect.com



8.5 Andmekaitse

Jargige andmekaitse juhiseid.

Teie seadme esmakordsel ihendamisel internetiga

Uhendatud koduvorku edastab teie seade

Home Connect serverile jargmised andmete

kategooriad (esmaregistreerimine):

® Uhene seadme ID (koosneb seadmevdtmetest ning
paigaldatud Wi-Fi sidemooduli MAC-aadressist).

»  Wi-Fi sidemooduli turvasertifikaat (Uhenduse infoteh-
niliseks kaitsmiseks).

Ohupuhasti pliidiplaadipdhine juhtimine et

= Teie kodumasina aktuaalne tarkvaraversioon ja riist-
varaversioon.

= V/dimaliku eelnenud tehaseseadistustele
l&htestamise olek.

See registreerimine valmistab kasutamiseks ette Ho-
me Connect funktsionaalsused ja on vajalik alles sellel
ajahetkel, mil te soovite Home Connect funktsionaal-
susi esmakordselt kasutada.

Markus: Arvestage, et Home Connect funktsionaal-
sused on kasutatavad ainult koos Home Connect ra-
kendusega. Teavet andmekaitse kohta saab avada Ho-
me Connect rakenduses.

9 Ohupuhasti pliidiplaadipdhine juhtimine

Seadme saate Uhendada sobiva pliidiplaadiga ja sel

moel seadme funktsioone pliidiplaadi kaudu.

Kui moélemad seadmed on Home Connect-toega, on

seadmeid kdige lihtsam Ghendada Home Connect ra-

kenduses. Selleks Ghendage seadmed Home Connect

abil ja jargige rakenduses kuvatavaid juhiseid.

Markused

m  Jargige seadme kasutusjuhendis toodud ohutusjuhi-
seid ja tagage, et neid jargitakse ka siis, kui kasuta-
te seadet pliidiplaadipdhise juhtimisega.

= Alati tuleks eelistada kasitsemist seadme enda kau-
du. Sel ajal ei saa 6hupuhastit kasitseda pliidiplaadi-
pohiselt.

m  Vorku Uhendatud ootereziimis vajab seade
max 2 W.

»  Uhendust 6hupuhastiga saate luua ainult Ho-
me Connect rakenduse kaudu. Teisi Uhendusmoo-
duseid enam ei toetata.

10 Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks tookorda,
puhastage ja hooldage seda hoolikalt.

10.1 Puhastusvahendid

Sobivad puhastusvahendid leiate milgiesindusest voi

veebipoest.

TAHELEPANU!

Ebasobivad puhastusvahendid voivad kahjustada sead-

me pindu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega kiUrivaid
puhastusvahendeid.

» Arge kasutage suure alkoholisisaldusega puhastus-
vahendeid.

» Arge kasutage kdvasid kiurimispatju voi kldrivaid
kasnu.

» Klaasipuhastusvahendeid, klaasist kaabitsat voi
roostevabase terase puhastamiseks ettendhtud va-
hendeid kasutage vaid siis, kui neid on kasutusju-
hendis vastava osa puhastamiseks soovitatud.

» Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist
hoolikalt labi.

10.2 Seadme puhastamine

Puhastage seadet vastavalt juhistele, et véltida seadme
osade vOi seadme pinna kahjustamist vale
puhastamise voi ebasobivate puhastusvahendite kasu-
tamise tagajarjel.

/A HOIATUS - Plahvatusoht!

Tugevalt sddvitavad leeliselised vdi tugevalt happelised

puhastusvahendid voivad koosmojus alumiiniumese-

metega tekitada ndudepesumasina pesukambris
plahvatusi.

» Arge kasutage tugevalt sddvitavaid ega suure ha-
ppesisaldusega puhastusvahendeid. Eelkdige arge
kasutage professionaalseks puhastuseks ette nah-
tud puhastusvahendeid alumiiniumdetailidel, nt dhu-
puhastite rasvafiltritel.

A HOIATUS - Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrildogi.

» Enne puhastamist tdommake vorgupistik pistiku-
pesast valja vai lulitage elektrikilbis valja kaitse-
korgid.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aur-
puhasteid vOi survepesureid.

/\ HOIATUS - Péletusoht!
Seade muutub t6dtades kuumaks.
» Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!
Seadme sisedetailid vdivad olla teravate servadega.
» Puhastage seadme sisemust ettevaatlikult.

1. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.



et Puhastamine ja hooldamine

2. Olenevalt pinnast puhastage jargmiselt:

- Roostevabast terasest pinda puhastage kasna ja
kuuma ndudepesuvahendilahusega lihvi suunas.

- Varvitud pindu puhastage kasna ja kuuma
ndudepesuvahendilahusega.

— Alumiiniumpindu puhastage klaasipesuvahendi ja
pehme lapiga.

- Plastpindu puhastage klaasipesuvahendi ja peh-
me lapiga.

- Klaaspindu puhastage klaasipesuvahendi ja peh-
me lapiga.

3. Kuivatage pehme lapiga.

4. Roostevabast terasest pindade puhul kandke
roostevaba terase puhastusvahend pehme lapiga
ohukese kihina pinnale.

Roostevabast terasest pindade puhastamiseks
sobivad vahendid leiate midgiesindusest voi veebi-
poest.

10.3 Juhtelementide puhastamine

A HOIATUS - Elektril66gi oht!
Sisse tungiv niiskus vdib tekitada elekiril66gi.
» Arge kasutage maérgi lappe.

1. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.

2. Puhastage niiske késna ja kuuma ndudepesuva-
hendilahusega.

3. Kuivatage pehme lapiga.

10.4 Klaasi puhastamine

1. Markus: Seadme raam on &rn. Eemaldage klaas
pustiasendis. Arge tdmmake klaasi lle seadme
raami.

Eemaldage klaas ettevaatlikult.

)

%‘;V

2. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.

3. Puhastage klaasipesuvahendi ja pehme lapiga.

4. Paigaldage klaas ettevaatlikult kuni piirikuni juhiku-
tesse.

~

<

10

10.5 Kogumisanumate puhastamine

Toiduvalmistamisel v6i seadme puhastamisel voib
seadmesse sattuda vedelikku. Kogumisanumad kogu-
vad selle vedelikku kokku.

1. Eemaldage @ ja tihjendage ® kogumisanumad.

= @\
g
A<

Y

2. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.
3. Puhastage kogumisanumad ja pange tagasi kohale.

S

10.6 Rasvafiltrite mahavotmine

1. Vajutage #.

v Klaas liigub poolenisti alla ja rasvafiltrikassetid
viiakse Ules.

2. Maérkus: Seadme raam on 6rn. Eemaldage rasvafilt-
rikassetid pustiasendis. Arge tdmmake rasvafilt-
rikassette Ule seadme raami.

Eemaldage rasvafiltrikassetid.

L

3. Eemaldage rasvafiltrid.
Kahjustuste valtimiseks arge painutage rasvafiltreid.



10.7 Rasvafiltrite puhastamine kasitsi

Rasvalfiltrid filtreerivad kddgiaurudest vélja rasva. Sel-
leks et I6hnade eemaldamine ja rasva filtreerimine
oleks tdhus, tuleb rasvafiltrit regulaarselt puhastada.
Soovitame rasvafiltreid puhastada iga 2 kuu tagant.

/\ HOIATUS - Tuleoht!
Filtritesse kogunenud rasvajaagid voivad sUttida.
» Puhastage rasvafiltreid regulaarselt.

Noue: Rasvafiltrid on eemaldatud.

— "Rasvafiltrite mahavétmine”, Lk 10

1. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.

2. Leotage rasvafiltreid kuumas ndudepesuvahendila-
huses.
Tugevalt kinnikleepunud mustuse eemaldamiseks
vdite kasutada spetsiaalset rasvalahustit. Sobivad
rasva lahustavad vahendid leiate mudgiesindusest
vOi veebipoest.

3. Puhastage rasvafiltrid harjaga.

4. |oputage rasvafiltreid korralikult.

5. Laske rasvalfiltritel kuivaks tilkuda.

10.8 Rasvafiltrite pesemine
noudepesumasinas

Rasvalfiltrid filtreerivad kddgiaurudest vélja rasva. Sel-
leks et Idhnade eemaldamine ja rasva filtreerimine
oleks tdhus, tuleb rasvafiltrit regulaarselt puhastada.
Soovitame rasvafiltreid puhastada iga 2 kuu tagant.

/\ HOIATUS - Tuleoht!
Filtritesse kogunenud rasvajaagid voivad suttida.
» Puhastage rasvafiltreid regulaarselt.

TAHELEPANU!
Kokkusurumine voib rasvafiltreid kahjustada.
» Arge suruge rasvafiltreid kokku.

Markus: Noudepesumasinas pesemise korral vdib ras-
vafiltrite varv veidi muutuda. Varvimuutused ei mojuta
metallist rasvafiltrite funktsiooni.

Noue: Rasvafiltrid on eemaldatud.
— "Rasvafiltrite mahavétmine”, Lk 10

1. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.
2. Asetage rasvafiltrid nbudepesumasinasse.
Arge peske tugevasti maardunud metallist rasva-
filtreid koos ndudega.
Tugevalt kinnikleepunud mustuse eemaldamiseks
vdite kasutada spetsiaalset rasvalahustit. Sobivad
rasva lahustavad vahendid leiate mudgiesindusest
vOi veebipoest.
3. Kaivitage ndudepesumasin.
Valige temperatuur kuni 70°C.

Torgete kdrvaldamine et

4. |Laske rasvafiltritel kuivaks tilkuda.

10.9 Rasvafiltrikasseti puhastamine

Noue: Rasvafiltrid on eemaldatud.

— "Rasvafiltrite mahavétmine”, Lk 10

1. Puhastage rasvafiltrikassett.
Rasvafiltrikassette voite pesta kasitsi voi pesumasi-
nas.

2. Jargige puhastusvahendite kohta esitatud teavet.

10.10 Rasvafiltrite paigaldamine

1. Vajutage H.

v Klaas liigub poolenisti alla ja rasvafiltrikassetid
viiakse Ules.

2. Mérkus: Seadme raam on 6rn. Eemaldage rasvafilt-
rikassetid pustiasendis. Arge tdmmake rasvafilt-
rikassette lle seadme raami.

Eemaldage rasvafiltrikassetid.

3. Asetage rasvafiltrid rasvafiltrikassettidesse.
Kahjustuste valtimiseks arge painutage rasvafiltreid.
4. Paigaldage rasvafiltrikassetid ettevaatlikult.

5. Vajutage #.
6. Klaas ja filtrikassetid liiguvad alla.
v Seadme klapp sulgub ja seade lllitub valja.

11 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada.

Enne hooldekeskusesse poordumist tutvuge torgete
kdrvaldamise juhistega. Nii valdite asjatuid kulusid.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad parandada ainult koolitatud spetsia-
listid.

» Kui seade on defektne, kutsuge klienditeenindus.

/\ HOIATUS - Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud
spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult origi-
naalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb
see koolitatud spetsialistil asendada.

11



et Klienditeenindus

11.1 Talitlushaired

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Seade ei t66ta.

Vorgujuhtme pistik ei ole Uhendatud pistikupessa.
» Uhendage seade vooluvérku.

Kaitse on defektne.
» Kontrollige elektrikilbis kaitset.

Vooluvarustus on katkenud.
» Kontrollige kas toavalgustus voi teised seadmed ruumis to6tavad.

Klaas ei ole korrektselt kohale pandud.
» Paigaldage klaas ettevaatlikult I16puni kohale.

Vedelik voolab seadmesse.

» Eemaldage pistik pistikupesast voi lllitage vool elektrikilbist valja.

» Tihjendage kogumismahutid ja eemaldage rasvafiltrikassetid. = Lk 710

» Kuivatage koik ligipdasetavad kohad.

Jatke seadme klapp avatuks ja rakendage seade t66le alles 48 tunni parast.
Paigaldage kogumismahutid ja rasvafiltrikassetid.

v

v

Klaas on eemaldatud ja seadet on kasitsetud.
» Paigaldage klaas ja lahutage seade ca 1 minutiks vooluvdrgust.

Seadme klapp ei
sulgu téielikult.

Mingi ese on seadmesse kinni kiilunud.

» Lahutage seade vooluvorgust.

» Avage klapp ettevaatlikult ja eemaldage kinnikiilunud ese.
» Sulgege klapp ettevaatlikult.

» Uhendage seade vooluvérku.

Nuppude valgustus ei
toimi.

Juhtmoodul on defektne.

» Votke Uhendust klienditeenindusega.
— "Klienditeenindus”, Lk 12

Tuli ei pole’.

Voimalikud on erinevad pohjused.

» Votke Uhendust klienditeenindusega.
— "Klienditeenindus", Lk 12

» Defektseid LED-lampe tohib vélja vahetada ainult tootja, volitatud hooldekeskus voi asja-
omase kvalifikatsiooniga spetsialist (elektripaigaldaja).

Vasakul juhtpaneelil
vilguvad kaks ulemist
LED-tuld 7.

Rasvafiltrid on taitunud.
» — "Rasvalfiltrite pesemine ndudepesumasinas”, Lk 11

Vasakul juhtpaneelil
vilguvad kaks alumist
LED-tuld 6.

Lohnafiltrid on taitunud.
» Vahetage Idhnafilter valja.

Home Connect ei t66-
ta nduetekohaselt.

Voimalikud on erinevad pohjused.
» Liikuge www.home-connect.com peale.

Ohupuhasti pliidi-
plaadipdhine juhtimi-
ne ei toimi nduete-
kohaselt.

Vajalikuks voib osutuda seadistuste muutmine.
» Lugege pliidiplaadi kasutusjuhendit.
» Liikuge www.home-connect.com peale.

12 Klienditeenindus

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini méaarusele vas- Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
tavaid originaalvaruosi saate tellida meie hooldekesku- oma riigis saate meie hooldekeskusest, oma mudgi-
sest vdhemalt 10 aasta jooksul alates seadme turu- esindajalt vOi meie veebilehelt.

lelaskmisest Euroopa Majanduspiirkonnas. Kui votate dhendust klienditeenindusega, vajate oma
Markus: Klienditeeninduse kasutamine on tootja seadme tootenumbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
garantiitingimuste raames tasuta. Klienditeeninduse kontaktandmed leiate lisatud

klienditeeninduste loendist voi meie veebilehelt.

1
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Olenevalt seadme varustusest



12.1 Tootenumber (E-Nr) ja tootmisnumber
(FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri (FD) leiate sead-
me tudbisildilt.

Tarvikud et

Andmesildi leiate dhupuhasti korpuselt.

Oma seadme andmete ja klienditeeninduse telefoninu-
mbri Kiireks leidmiseks voiksite need andmed ules mar-
kida.

13 Tarvikud

Tarvikuid saate osta mulgiesindustest voi veebipoest.
Kasutage ainult originaaltarvikuid, kuna vaid need on
seadmega tapselt kohandatud.

Tarvikud on seadmepdhised. Ostu sooritades tehke
alati teatavaks oma seadme tapne tahistus (E-nr).

- Lk 13

Oma seadme jaoks sobivad tarvikud leiate meie kata-
loogist, veebipoest voi milgiesindusest.
www.bosch-home.com

Lisatarvikud Tellimisnumber

Clean Air Plus I6hnafilter DSZ1WW1B6

- 80 cm, asendus

Clean Air Plus 6huringlus- DSZ1WW116
komplekt — 80 cm

Long Life dhuringlus- DSZ1WW1J1

komplekt - 80 cm

Tellimisnumber
DSZ1WW1M1

Lisatarvikud

Paigalduskomplekt
eemaldatavale 6hu-
puhastile

Paigalduskomplekt
omblustevabaks paigal-
duseks — 80 cm

Lamekanal - sirge, 1000
mm

Lamekanal - sirge, 500
mm

90° lamekanalipdlv - hori- HEZ9VDSB1
sontaalne

90° lamekanalipdlv - ver- HEZ9VDSB2
tikaalne

90° adapter - Umar/kitsas HEZ9VDSI1

DSZ8WW1Y2

HEZ9VDSM2

HEZ9VDSM1

Adapter - Gmar/kitsas HEZ9VDSIO
Uhendusmansett HEZ9VDSS1
14 Jaatmekaitlus
14.1 Kasutatud seadme jaatmekaitlus K&esolev seade on mérgistatud vas-
Keskk < astliky Eatmekaitl b vaArtuslikk tavalt direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
eskkonnasééstliku jadtmekaitlusega saab véartuslikke elekiroonikaseadmete jadtmete koh-
tooraineid taaskasutada. — ta

1. Témmake vorgujuhtme vargupistik valja.

2. Loigake vorgujuhe labi.

3. Suunake seade keskkonnasaastlikku jaatmekaitlus-
se.
Teavet nduetekohaste jadtmekaitlusviiside kohta
saate oma miuugiesindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ta-
gastamise ja ringlussevdtu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

15 Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaba avaldab BSH Hausgerate GmbH, et
seade, millel on Home Connect funktsioon, on kooskd-
las direktiivi 2014/53/EU pohinduete ja muude asja-
kohaste satetega.

Pdhjaliku RED vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt
www.bosch-home.com oma seadme tootelehelt
taiendavate dokumentide alt.

2,4-GHz-riba (2400-2483,5 MHz): max 100 mW
5-GHz-riba (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz):
max. 100 mW

C€

BG Cz DK EE IE EL ES
FR HR IT CcY LV LT LU HU
MT NL AT PL RO Sl SK Fl
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et Juhised testimise kohta

SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

16 Juhised testimise kohta

Juhised on koostatud selleks, et kergendada seadme = Veenduda tuleb, et filtrid m&otmise ajal paigast ei
testimist. nihku (kuna seadme asend vorreldes paigaldus-

m Moddetud kooskdlas standardiga EN 61591. asendiga muutub).

m  Seadet kiitatakse tarneolekus. = Mugavustuli ei ole t66tuli. Punast varvi mugavustule
m  Kubu tuleb paigaldada seadme ette. energiatarve vastab FDE-vaartusele.

17 Paigaldusjuhend

Seadme paigaldamisel juhinduge sellest infost. 17.2 Seadme mootmed

O

Siit leiate seadme mdotmed.

+ﬂp <—816—45’5
125 i T ;IJL

-

25 25
17.1 Tarnekomplekt o133 703
Kontrollige péarast lahtipakkimist kéiki osi transpordi- k’ F
kahjustuste ja tarne komplektsuse suhtes. ° a
=352 -

—780————»

Votke arvesse moobli mdéotmeid.

N 16 — 45

Ky — i
367

*

336
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17.3 Ohutu paigaldamine

Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohu-
tusjuhiseid.

/A HOIATUS - Miirgistusoht!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid teki-
tavad murgistusohu. Ruumi 6hust sdltuvad
kattekolded (nt gaasi-, Oli-, puu- voi sdekUttel
tootavad kutteseadmed, labivoolukuumutid,
kuuma vee seadmed) saavad pdlemiseks va-
jalikku 6hku ruumist, kus kuttekolle asub, ja
suunavad heitgaasid labi valjalaskesusteemi
(nt 166ri) ruumist valja. Kombinatsioonis sisse-
IUlitatud dhupuhastiga tommatakse kodgist ja
kdrvalruumidest 6hku valja. Kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alaréhk. L&6-
rist voi valjatdmbekanalist tulevad murgised
gaasid imetakse tagasi eluruumidesse.

2] Tog
v

» Kui seade to6tab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks
piisavalt varsket ohku.

» Ohutu kasutamine on voimalik vaid juhul,
kui ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse
alardhk Ule 4 Pa (0,04 mbar). See on vdi-
malik siis, kui ruumi tuleb pdlemiseks vaja-
likku 6hku juurde uste, akende, seina
ventilatsiooniavade vdi muude tehniliste la-
henduste kaudu. Ventilatsiooniava iseene-
sest ei taga veel piirvaartusest kinnipi-
damist.

» KUsige igal juhul ndéu tuleohutusspetsia-
listilt, kes oskab hinnata maja ventilatsiooni-
susteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat
lahendust ventilatsiooniks.

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid teki-

tavad murgistusohu.

» Kui 6hupuhasti paigaldatakse koos ruumi-
ohust sdltuva kuttekoldega, peab 6hu-
puhasti elektrithendusel olema sobiv
kaitseluliti.

Paigaldusjuhend et

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid teki-

tavad mdrgistusohu.

» Arge juhtige heitdhku t66s olevasse suitsu-
vOi gaasildori.

» Arge juhtige heitdhku 168ri, mis on ette nah-
tud tulekolletega ruumide 6hutamiseks.

» Heitdhu suunamiseks suitsu- vdi heitgaasi-
|6ri, mis ei ole t60s, on vaja padeva tule-
ohutusspetsialisti luba.

/A HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdm-

mata vOi end sinna sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangi-
da.

/A HOIATUS - Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad

suttida.

» Kuumuse kogunemise valtimiseks tuleb
Kinni pidada toodud vahekaugustest.

Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid vdivad

suttida.

» Seadme laheduses ei tohi todtada lahtise
leegiga (nt flambeerida).

» Tahke kdtusega (nt puit voi susi) kdetava
tulekolde kohale tohib seadet paigaldada
vaid siis, kui on olemas kinnine ja mitteee-
maldatav kate. Tekkida ei tohi sddemete
lendumist.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate ser-

vadega.

» Kandke kaitsekindaid.

Seade on raske.

» Seadme liigutamiseks laheb vaja 2 inimest.

» Kasutage vaid sobivaid abivahendeid.

Elektriliste voi mehaaniliste muudatuste tege-

mine on ohtlik ja vdib kaasa tuua haireid

seadme t00s.

» Arge tehke elektrilisi ega mehaanilisi
muudatusi.

/A HOIATUS - Tuleoht!

Seadmete ebasobivad kombinatsioonid

voivad tekitada kahjustusi.

» Arge kasutage seadet kombinatsioonis
gaasipliidiplaatidega.
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et Paigaldusjuhend

A\ HOIATUS - Elektril66gi oht!

Seadme sisemuses olevad teravad osad

voivad Uhenduskaablit vigastada.

» Veenduge, et Uhendusjuhe ei ole keerdus
ega millegi vahele kinni kiilunud.

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe

on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud
seadet.

» Arge mitte kunagi tdmmake seadme voolu-
vorgust eraldamiseks vorgujuhtmest. Tom-
make alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade vOi vorgupistik on kahjustatud,
tdmmake kohe vdrgujuhtme vorgupistik val-
ja voi lulitage elektrikilbis kaitse valja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega. — Lk 12

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks
koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ai-
nult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vdrgujuhe saab kahjusta-
da, tuleb see koolitatud spetsialistil
asendada.

Asjatundmatud paigaldused on ohtlikud.

» Uhendage seade vooluvorku ja kaitage
seda ainult vastavalt andmesildil olevatele
andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvorku ainult
nduetekohaselt paigaldatud maandusega
varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandussusteem
peab olema eeskirjadekohaselt paigalda-
tud.

» Arge mitte kunagi toitke seadet valise Iiili-
tusseadise, nt programmkella vdi kaug-
juhtimisseadme kaudu.

» Kui seade on paigaldatud, peab vorgujuht-
me vorgupistik olema vabalt ligipdasetav.
Kui vaba juurdepaas ei ole voimalik, tuleb
vastavalt Ulepingekategooriale lll ja kehti-
vatele eeskirjadele elektripaigaldises pai-
galdada kdikide pooluste lahutusseade.

» Seadme paigaldamisel jalgige, et Uhendus-
juhe ei kiilu kinni ega saa kahjustada.
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17.4 Juhised vooluvorku ithendamiseks

Seadme ohutuks Ghendamiseks vooluvorku jargige
alltoodud ohutusjuhiseid.

/\ HOIATUS - Elektrilédgi oht!

Seadet peab olema igal ajal vGimalik vooluvorgust lahti

Uhendada. Seade on valmis vooluvdrku hendamiseks

ja seda tohib Uhendada ainult nduetekohaselt paigalda-

tud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa.

» Uhendusjuhtme pistikule peab péarast seadme pai-
galdamist olema vaba ligipaas.

» Kui see ei ole nii, tuleb elektriinstallatsioonis paigal-
dada kdikide pooluste lahutusseade vastavalt Ule-
pingekategooriale lll ja kehtivatele eeskirjadele.

» Elektriinstallatsioonitdid tohib teha ainult elektriala
spetsialist. Seadmega seotud vooluringi soovitame
paigaldada rikkevoolukaitseluliti (FI-lUliti).

Seadme sisemuses olevad teravad osad voivad

Uuhenduskaablit vigastada.

» Veenduge, et Uhendusjuhe ei ole keerdus ega mille-
gi vahele kinni kiilunud.

» (hendusandmed leiate seadme sisemuses olevalt
andmesildilt. = Lk 13
Uhenduskaabel on ca 1,30 m pikkune.
See seade on kooskdlas EU raadiohaireid késitle-
vate eeskirjadega.

m  Seade vastab kaitseastmele 1 ja seadme Uhen-
damisel tuleb kasutada kaitsejuhet.

= Paigaldamise ajal ei tohi seade olla elektrivorku
Uhendatud.

= Veenduge, et paigaldamisel tagatakse puutekaitse.

17.5 Markused paigaldamise kohta

See seade tuleb paigaldada t6dtasapinda.
Seade ei sobi kasutamiseks kombinatsioonis
gaasipliidiplaadiga.
= Taiendavate lisatarvikute paigaldamisel juhinduge
asjaomasest paigaldusjuhendist.
Ohupuhasti laius peab vastama vahemalt keeduvéal-
ja laiusele.
Keetmisel tekkiva auru kinniptiddmiseks paigaldage
seade pliidiplaadi taha.

Et valtida seadme vdimsuskadu, arge paigaldage
seadme kohale Ulakappe ja pidage kinni jargmistest
vahekaugustest:
= Vahemalt 50 cm seadme vasaku ja parema kiilje
ning seina voi Ulakapi vahel.
Vahemalt 5 cm seadme raami ja seina vahel.
Vahemalt 2 cm Guided Air imemispiirkonna ja seina
vahel

= Planeerige soklisse ventilatsiooniava, mille ristldige
on 80 cm?.

= Pinnaga Uhetasa paigaldamine on vdimalik vaid ki-
vist ja graniidist to6pindade puhul.



17.6 Markused heitohutoru kohta

Tootja garantii ei laiene torustikuga seotud reklama-

tsioonidele.

m  Kasutag luhikest sirget heitdhutoru, mille 1abimaot
on véimalikult suur.

m  Pikad, karedad heitdhutorud, millel on palju polvi voi
mille 1abimdot on vaike, vahendavad imivoimsust ja
suurendavad mura.

m  Kasutage tulekindlast materjalist heitdéhutoru.
Kondensaadi tagasivoolu valtimiseks paigaldage
heitdhutoru seadmest 1° kaldega.

Markus: Sobivad heitdhukanalid on saadaval meie
mutgiesinduses, hooldekeskuses ja veebisaidil.

Lamekanalid

Kasutage lamekanaleid, mille siseristldige vastab

Umartorude labimdddule:

= [abim0606t 150 mm vastab ristldikele ca 177 cm?2,

m [Abim66t 120 mm vastab ristldikele ca 113 cma.

m  Teistsuguste labimdotudega torude korral kasutage
tihendeid.

= | amekanalitel ei tohi olla jarske pddranguid.

Umartorud

Kasutage eelistatult 150 mm siseldbimddduga voi 120
mm siselabimddduga Umartorusid.

17.7 Uldised juhised

Paigaldamisel jargige Uldiseid juhiseid.

®m  Pajgaldamisel tuleb jargida aktuaalselt kehtivaid ehi-
tuseeskirju ja kohalike elektri ning gaasiga varusta-
jate eeskirju.

= Jaakdhu arajuhtimisel tuleb jargida asutuste eeskirju
ja digusaktide satteid, nt ehitusmaaruses séatestatud
ndudeid.

Paigaldusjuhend et

Ohupuhasti laius peab vastama vdahemalt keeduval-

ja laiusele.

m  Keetmisel tekkiva auru kinniptddmiseks paigaldage
seade pliidiplaadi taha.

= Valige kergesti ligipdasetav paigalduskoht, et sead-
mele oleks vajaduse korral voimalik holpsalt juurde
paaseda.

= Seadme pind on tundlik. Paigaldamisel valtige kah-

justusi.

17.8 Paigaldamine

Mo66bli kontrollimine

» Kontrollige, kas mo6bel, millesse seade paigalda-
takse, on loodis ja piisava kandevdimega.
Seadme maksimaalne kaal on 40 kg.

Mo6bli ettevalmistamine

Markus: Pliidiplaadi ja seadme dmblustevabaks paigal-
damiseks vajate eritarvikuid, mida tarnekomplekt ei
sisalda. Eritarvikute puhul jargige nendega kaasas ole-
vat paigaldusjuhendit.

Noue: Mddbel on sobiv paigaldamiseks.

1. Tehke t66tasapinda vastavalt paigaldusjoonisele val-
jaldige.

g

==

—
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=

TN 125

780/880 <
/ 2 50

Loikepinna ja tddtasapinna vaheline nurk peab
olema 90°.

2. Tagage téotasapinna kandevoime ja stabiilsus.
Aluskonstruktsiooni jaoks kasutage kuumuskindlat
ja niiskuskindlat tugevdusmaterijali.

3. Veenduge, et mddbli stabiilsus on tagatud ka péarast
valjaldigete tegemist.

4. Eemaldage laastud.

5. Vajaduse korral eemaldage kapi tagasein.

/\

\
/

\/

Seadme ettevalmistamine

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

Seade on raske.

» Seadme liigutamiseks laheb vaja 2 inimest.
» Kasutage vaid sobivaid abivahendeid.
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et Paigaldusjuhend

1. Asetage seade pehmele pinnale ja eemaldage 2. Tdmmake kaablilitmik veojou leevendisse @ ja
transporditoed. eemaldage transporditugi @.

2. Kleepige tihend ettendhtud soonde @ ja Idigake 3. Markus: Selleks et seade ei ldheks veel taielikult
parajaks @. valjaldikesse, asetage seadme |Uhemate kilgede al-
la liist.

Asetage seade Ulalt t6dtasapinna véljaldikesse.

A

g 53X
29

Kohaletdstmisel hoidke seadet otse, &rge kallutage
seda.
4. Markeerige véljaldige torude jaoks:
- Uhendage liitmiku kilge kubu heitdhuvoolik.
- Lukake kubu juhikusse ja keerake kruviga kinni.
- Markeerige torude asend kapipohjale.
— Keerake kruvi lahti ja votke kubu uuesti maha.
5. Tehke torude jaoks valjaldige.

—

/ %

b S\

Seadme kokkupanek

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
» Kandke kaitsekindaid.

Seade on raske.

» Seadme liigutamiseks laheb vaja 2 inimest.

» Kasutage vaid sobivaid abivahendeid.

Markus: Kaablite kaitseks arge transpordituge veel
eemaldage.

1. Kergitage seadet Iihematest kllgdest ja joondage
seadme esikiilg pliidiplaadiga kohakuti.

18



Paigaldusjuhend et

6. Likake kubu juhikusse, Uhendage torud ja kinnitage 12. Joondage seade pliidiplaadi suhtes vélja @ ja
kubu kruvidega. kinnitage to6tasapinna kilge @ ®.

7. Toestage seadet alt ja eemaldage liistud. 13. Asetage kohale kogumisanum ja laske paika fik-

8. Asetage seade taielikult valjaldikesse. seeruda.

9. Joondage siinid pdhja suunas vélja @ ja kinnitage
kilgedelt @.

15. Paigaldage klaas ettevaatlikult kuni piirikuni juhiku-
tesse.

11. Markus: Kui 90 cm seade paigaldatakse 90 cm

laiusesse kappi, siis jatke jargmised paigaldussam-
mud vahele ja jargige komplektis sisalduvad
tdiendavas juhendis esitatud juhiseid.
Keerake kruvi alt sisse ja pingutage mutter kinni. 4 /;
‘ -~ =
@ i 7“18 : | /
/

q

16. Uhendage vooluvérguga.
v Klaas liigub alla ja seade sulgub.
17. Paigaldage rasvafiltrid.

— "Rasvalfiltrite paigaldamine”, Lk 11
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1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® [Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie
produkta. Jy gali prireikti véliau, be to, gale-
site jg perduoti naujam prietaiso Seiminin-
Kui.

m Jei transportuojant prietaisas buvo
pazeistas, nejunkite jo prie elektros tinklo.
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1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas skirtas tik jmontuoti. Laikykités

specialios montavimo instrukcijos.

Saugus prietaiso naudojimas garantuojamas

tik tuomet, jei prietaisas sumontuotas tinka-

mai, laikantis montavimo instrukcijos. Uz ne-

priekaistingg veikimag jrengimo vietoje atsako

montuotojas.

Prietaisg naudokite tik:

® rinkti garus,

® privadiame namy ukyje ir uzdarose namy
aplinkos patalpose,

m ki 4000 m aukscio virs juros lygio;

Niekada nenaudokite prietaiso:

m kartu su dujine kaitlente.

® Kkartu su iSoriniu jungikliu su laikrodzio mec-
hanizmu.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
nojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo
naudotis tik prizitrimi kito asmens arba jeigu
jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudo-
jimu bei suprantg is to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent
jiems jau sukako 15 mety ir jie bus priziurimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturety buati arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

/A |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Tinkamai nesuderinus prietaisai gali bati pa-

zeisti.

» Nenaudokite prietaiso kartu su dujinémis
kaitlentémis.

/A |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant

galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkias deta-

les ir taip uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis de-
talémis.



A\ |SPEJIMAS — Apsinuodijimo pavojus!
Kyla pavojus apsinuodyti atgal | patalpg jsiur-
biamomis degimo dujomis. Patalpos oru mai-
tinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai Sildy-
tuvai, malkomis arba anglimis kirenamos
krosnys, momentiniai ir jprasti vandens Sildy-
tuvai) degimo org ima i$ patalpos, kurioje yra
pastatyti, 0 panaudotas dujas pasalina j iSore
per dujy Salinimo jrenginius (pvz., kaming).
Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras. Esant
nepakankamam oro tiekimui, susiformuoja
neigiamas slégis. Nuodingos dujos iS kamino
arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos atgal |
gyvenamasias patalpas.

t2 1t
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Kai prietaise jjungtas oro iStraukimo rezi-
mas ir kartu naudojama ugniavieté, kuriai
reikia patalpos oro, pasirtpinkite, kad visa-
da buty tiekiama pakankamai oro.

» Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas
slégis patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirsSi-
ja 4 Pa (0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degi-
mui reikalingas oras gali papildomai patekti
per atviras angas, pvz., duris, langus, oro
tiekimo ir Salinimo movag ar kitas technines
priemones. Vien oro tiekimo ir Salinimo mo-
va neuztikrina, kad bus laikomasi ribinés
vertes.

» Bet kokiu atveju rekomenduojame pasitarti

su atsakingu kaminkréciu, galinCiu jvertinti

viso namo ventiliacijos sistema ir pasiulyti
tinkama ventiliacijos sprendima.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Gali uzsiliepsnoti filtruose esancios riebaly

nuosedos.

» Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly
filtro.

» Reguliariai valykite riebaly filtra.

» Salia prietaiso niekada nenaudokite atviros
ugnies (pvz., negaminkite degiy patiekaly).

» Prietaisg montuoti netoli zidinio, kuris klre-
namas kietuoju kuru (pvz., malkomis ar an-
glimis), galima tik tada, jeigu zidinys turi
sandary nenuimamajj dangtj. Negali buti
ziezirbu.
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Sauga It

Karstas aliejus ir riebalai labai greitai uzside-

ga.

» Karstg aliejy ir riebalus butina nuolat
prizitréti.

» Niekada negesinkite degancio aliejaus ar
riebaly vandeniu. ISjunkite kaitviete. Liepsng
atsargiai slopinkite dangdiu, gesinimo
antklode arba panasiu daiktu.

A\ ISPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista.

» Niekada nelieskite jkaitusiy pavirSiy.

» Laikykite vaikus saugiu atstumu.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» PrieS pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atvés.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys
gali buti astrios.
» Atsargiai valykite prietaiso vidy.
Ant prietaiso laikomi daiktai gali nukristi.
» Niekuomet nedékite ant prietaiso jokiy daik-
ty.
Pavojinga keisti elektros jrangos ar mechani-
ne konstrukcijg, prietaisas gali pradéeti veikti
netinkamai.
» Nekeiskite elektros jrangos ir mechaninés
_ konstrukcijos.
Sviesos diody lemputés Sviecia labai rySkiai ir
gali pazeisti akis (1 rizikos grupe).
» Nezilrékite j jjungtas Sviesos diody lem-
putes ilgiau nei 100 sekundziy.
Jei jums valant prietaisg kitas asmuo jj valdo
Home Connect programéle, padidéja pavojus
susizaloti.
» Prie$ valydami iSjunkite prietaiso Ho-
me Connect programéle.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.
tinklo prijungimo kabelis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros
tinklo, niekada netraukite uz el. tinklo prijun-
gimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo
kabelis apgadinti, tuojau pat iStraukite el.
tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézuteéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.
- Psl. 31
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It Materialinés zalos vengimas

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti
specialistai.

|siskverbusi dregmé gali sukelti elektros

smugj.

» Prie$ pradedami valyti iStraukite tinklo kiStu-
ka arba saugikliy dezutéje iSjunkite saugiklj.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slegiu
valanciais jrenginiais.

Dél prasiskverbusio skyscio gali jvykti elektros

smugis.

> | prietaisg pritekéjus didesniam skyscio
Kiekiui, iStraukite tinklo kiStukg arba saugik-
liy dézutéje iSjunkite saugiklj.

- "Veikimo sutrikimai", Psl. 30

/A |SPEJIMAS - Sprogimo pavojus!

Itin agresyvus Sarminés arba stiprus ragstines

sudeties plovikliai reaguodami su indaplovés

plovimo kameroje esanciomis aliumininemis
dalimis gali sukelti sprogima.

» Niekada nenaudokite itin agresyviy Sar-
minés arba stipriy rtgstinés sudéties valik-
liy. Aliumininiy daliy, pvz., gartraukio riebaly
filtro, niekada neplaukite pramoniniais valik-
liais.

/A |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Gali uzsiliepsnoti filtruose esandios riebaly

nuOsedos.

» Reguliariai valykite riebaly filtrg.

/A |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Netink. atlikti rem. darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama
tik iSmokytam personalui.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt.
tarnyba.

/\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
Jsiskverbusi dregmé gali sukelti elektros
smug;.

» Nenaudokite drégny valymo SluoscCiy.

2 Materialinés zalos vengimas

DEMESIO!

Susidares kondensatas gali sukelti korozija.

» Gamindami maistg visuomet jjunkite prietaisa, kad
nesusidaryty kondensatas.

| valdymo elementus prasiskverbusi dréegmé gali juos

pakeisti.

» Niekuomet nevalykite valdymo elementy drégna
Sluoste.

Netinkamai valydami, galite pazeisti pavirSius.

» Atkreipkite démes;j j valymo nuorodas.

» Nenaudokite astriy arba Sveiciamuyjy valymo priemo-
niy.

» Neradijandiojo plieno pavirSius valykite tik gludinimo
Kryptimi.

» Nerudijanciojo plieno valiklio nenaudokite valydami
valdymo elementus.

Atgal tekantis kondensatas gali sugadinti prietaisa.

» S prietaiso batina jrengti oro istraukimo kanalg maz.
su 1°nuolydziu.

Netinkamai naudojami dizaino elementai gali nultzti.

» Netraukite uz dizaino elementuy.

» Niekada nedeékite ir nekabinkite ant dizaino eleme-
nty jokiy daikty.

PavirSiaus pazeidimas dél nenuimtos apsauginés

plévelés.

» PrieS naudodami pirmg kartg nuimkite nuo visy prie-
taiso daliy apsaugine plévele.

Ant prietaiso pastatyti daiktai gali pazeisti iStraukiama

prietaisa.

» Niekuomet nedékite ant prietaiso jokiy daikty.

» Valdant nuotoliniu bidu Home Connect programéle
labai svarbu jsitikinti, kad ant prietaiso néra daikty.

Dazyti pavirSiai lengvai pazeidziami.

» Atkreipkite demesj j valymo nuorodas.
— "Prietaiso valymas", Psl. 27

» Stenkités nesubraizyti dazyty pavirsiy.

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuoteés utilizavimas
Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.
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3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nuorody, Jusy prietaisas vartos maziau
elektros.

Atsizvelgdami | gary kiekj, parinkite ventiliatoriaus

veikimo intensyvumo lygj.

m Kuo zemesnis ventiliatoriaus veikimo lygis, tuo
maziau elektros energijos suvartojama.
Intensyvyjj lygj naudokite tik prireikus.

Jei ruoSiant maistg atsiranda daugiau gary, laiku per-
junkite aukstesnj ventiliatoriaus veikimo lyg;.
m Kvapai nepasklis po patalpg.

Darbo rezimai It

ISjunkite apSvietima, kai jo nebereikia.
m Kai apSvietimas isjungtas, jis neeikvoja energijos.

Nurodytais intervalais iSvalykite filirg arba pakeiskite.
= Tuomet filtras veiks nasiau.

Uzdekite dangtj.
m Sumazés maisto ruoSimo gary ir kondensato kiekis.
Papildomas funkcijas naudokite tik prireikus.

m |Sjungus papildomas funkcijas sumazéja elektros
sgnaudos.

4 Darbo rezimai

Savo prietaisg galite naudoti oro iStraukimo arba recir-
kuliacijos rezimu.

UzterStumo indikatoriy reikia tinkamai nustatyti pagal
pasirinktg darbo rezima ir naudojamus filtrus.

- Psl. 25

4.1 Oro istraukimo rezimas

|siurbtas oras iSvalomas riebaly valymo filtre ir per
vamzdyng iSpuciamas | aplinka.

Org draudziama nukreipti j ventiliacijos

(e Sachtg, naudojama prietaisy, degina-
B nciy dujas arba kitokias degigsias me-
" B dziagas iSmetamosioms dujoms (netai-

koma cirkuliacijos prietaisams).

m Jei Salinamg org norima nukreipti j
neeksploatuojamg dumy ar dujy
ventiliacijos ortakj, reikia gauti atsa-
kingos prieSgaisrinés tarnybos leidi-
ma.

= Jeigu Salinamas oras nukreipiamas
per iSorine sieng, reikia naudoti
teleskopine mova.

4.2 Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly ir kvapy filtre, tada vél
grgzinamas j patalpa.

Jei norite iSvengti kvapy prietaisui vei-
kiant recirkuliacijos rezimu, sumontuo-
kite kvapy filtrg. Informacijos apie jvai-
rias galimybes naudoti prietaisg recirku-
liacijos rezimu ieskokite musy kataloge
arba teiraukités savo pardavejo. Reikia-
my priedy galésite jsigyti specialiose
parduotuvese, klienty aptarnavimo tar-
nyboje arba interneto parduotuvéje.
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It Susipazinimas

5 Susipazinimas

5.1 Valdymo elementai

Valdymo skydelyje Jus nustatote visas savo prietaiso
funkcijas ir gaunate informacijos apie darbo busena.

.)))

2]

|
, O _
_:0% oué

1 ventiliatoriaus galios lygis

2 ventiliatoriaus galios lygis

3 ventiliatoriaus galios lygis

1 intensyvumo lygis

2 intensyvumo lygis

Kvapy filtro uzterstumo indikatorius'

Sfjolforlf ool

Riebaly filtro uzterstumo indikatorius

1

T

riklausomai nuo prietaiso jrangos

Prietaiso jjungimas arba iSjungimas

Ventiliatoriaus galios lygio didinimas

I+

Ventiliatoriaus galios lygio mazinimas

S Automatinio rezimo' jjungimas arba isjungi-
mas

= Home Connect

HH Filtro uzterStumo indikatoriaus nustatymas is
naujo

ﬂ Riebaly filtro ir kvapy filtro" i8émimas arba
jdéjimas

—;% ,QGuided Air” jjungimas arba iSjungimas

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos

6 Pries pradedant naudoti pirma karta

Nustatykite parametrus, reikalingus pirmajam paleidi-
mui. ISvalykite prietaisg ir priedus.

6.1 Darbo rezimo nustatymas

StandartiSkai Jisy prietaise nustatytas oro istraukimo

rezimas.

Pastaba. Norédami naudoti recirkuliacijos rezima,
turésite jsigyti papildoma prieda.

» Jei norite naudoti recirkuliacijos rezima, nustatykite
darbo rezima.
- "UZterstumo indikatoriaus nustatymas"”, Psl. 25

7 Svarbiausia informacija apie valdyma

7.1 Prietaiso jjungimas

» Jjunkite prietaisg paspausdami O.

v Jsijungs 2 ventiliatoriaus galios lygis.

v ,Ambient Light* ' jsijungia automatidkai.

7.2 Prietaiso iSjungimas

» Paspauskite O.

v Ventiliatoriaus inerciné eiga jsijungia 1 ventiliato-
riaus galios lygiu.

v ,Ambient Light* ' lieka jjungta apie 10 minudiy.

v Stiklas lieka iStrauktas iki puseés.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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v Prietaisas automatiskai iSsijungia mazdaug po
10 minucCiy.
v Stiklas juda Zzemyn, o prietaisas uzsidaro.
7.3 Ventiliatoriaus galios lygio nustatymas
» Paspauskite + arba —.



7.4 Intensyviosios pakopos jjungimas

Jei kvapai labai intensyvus arba jei susidaré daug gary,

galite jjungti intensyvigja pakopa.

1. Spaudinékite +, kol 8viesos diody indikatoriuje
jsiziebs 1 intensyviosios pakopos 4 Sviesos diodas.

2. Spaudinékite +, kol 8viesos diody indikatoriuje
jsiziebs 2 intensyviosios pakopos 5 Sviesos diodas.

v Mazdaug po 6 minuciy prietaisas automatisSkai per-
jungia 3 ventiliatoriaus galios lyg;.

7.5 Intensyviosios pakopos iSjungimas

» Norédami nustatyti bet kokj ventiliatoriaus galios ly-
gi, paspauskite —.

7.6 Ventiliatoriaus inercinés eigos

jjungimas

Kai jjungta ventiliatoriaus inerciné eiga, prietaisas dar

kurj laika veikia, veliau automatiskai issijungia.

Pastaba. Kitos prietaiso nuostatos yra Home Con-

nect programéléje.

Reikalavimas. Prietaisas jjungtas.

» Paspauskite @.

v Ventiliatoriaus inerciné eiga jsijungia 1 ventiliato-
riaus galios lygiu.

v ,Ambient Light" lieka jjungta apie 10 minuciuy.

v Stiklas lieka iStrauktas iki puseés.

v Prietaisas automatiskai iSsijungia mazdaug po
10 minuciy.

v Stiklas juda Zemyn, o prietaisas uzsidaro.

7.7 Automatinio rezimo' jjungimas

Optimalus ventiliatoriaus galios lygis automatiskai
nustatomas pagal jutiklio duomenis.

» Paspauskite JX.

Pastaba. Automatiniame rezime funkcija ,Guided Air"
yra visada jjungta.

7.8 Automatinio rezimo' iSjungimas

Paspauskite 2.

|sijungs 2 ventiliatoriaus galios lygis.

Ventiliacija iSjungiama automatiskai, kai jutiklis ne-
aptinka patalpos oro kokybés pokydiy.

v Automatinis rezimas veikia ilgiausiai 4 valandas.
Pastaba. Kitos prietaiso nuostatos yra Home Con-
nect programeéléje.

v

< <

7.9 Intervaliné ventiliacija

Kai jjungta intervaliné ventiliacija, nustatytam laikui jjun-
giamas, paskui iSjungiamas pasirinktas galios lygis.
Pastaba. Si funkcija yra tik Home Connect prog-
rameléje.

Jei intervaliné ventiliacija jjungta, mirksi 1-as Sviesos
diodas.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos

Svarbiausia informacija apie valdymag It

7.10 Jutiklio valdymas'

Jjungus automatinj rezima, prietaise esantis jutiklis ver-
tina maisto ruoSimo kvapy intensyvuma. Atsizvelgiant |
nustatytg jutiklio jautruma, optimalus ventiliatoriaus ga-
lios lygis nustatomas automatiskai.

Jei jutiklio valdiklis reaguoja per silpnai ar per jautriai,
galite pakeisti jutiklio jautrumo nuostata.

»  Gamykliné nuostata: 3 ventiliatoriaus galios lygis

»  MazZiausia nuostata: 1 ventiliatoriaus galios lygis

m Didziausia nuostata: 5 ventiliatoriaus galios lygis

7.11 Jutiklio valdiklio' nustatymas

Reikalavimas. Prietaisas jjungtas.

1. Mazdaug 3 sekundes spauskite @ ir K.

2. Norédami pakeisti nuostatg, paspauskite + arba —.

3. Norédami i8saugoti nuostatg, paspauskite O.
Arba palaukite apie 5 sekundes, kol nuostata bus
iSsaugota automatiskai.

v Kai pasirinkta nuostata iSsaugoma, suveikia garsinis
signalas.

7.12 Uzterstumo indikatoriaus nustatymas

UzterStumo indikatoriy reikia nustatyti pagal naudojamag
filtra.
Reikalavimas. Prietaisas jjungtas.

1. Mazdaug 3 sekundes spauskite @ ir —.

— Norédami nustatyti recirkuliacijos rezimg (,,Clean
Air Standard” recirkuliacijos rinkinj arba ,Clean
Air Plus“ recirkuliacijos rinkinj), spauskite + / —,
kol Sviesos diody indikatoriuje jsiziebs 2-as
Sviesos diodas.

— Norédami nustatyti recirkuliacijos rezimg (regene-
ruojamasis filtras), spauskite + / —, kol 8viesos
diody indikatoriuje jsiziebs 3-ias Sviesos diodas.

— Norédami elektroniniame valdiklyje vél nustatyti
rezimag be recirkuliacinio oro filtro,
spauskite + / —, kol $viesos diody indikatoriuje
jsiziebs 1-as Sviesos diodas.

2. Norédami i8saugoti nuostatg, paspauskite O.

Arba palaukite apie 5 sekundes, kol nuostata bus

iSsaugota automatiskai.

v Kai pasirinkta nuostata iSsaugoma, suveikia garsinis
signalas.

7.13 Uzterstumo indikatoriaus nustatymas

iS naujo

ISvalius riebaly filtrg arba pakeitus kvapy filtrg uzterstu-

mo indikatoriy galima nustatyti i$ naujo.

Reikalavimai

m Prietaisg iSjungus, kairgje valdymo ekranélio dalyje
mirksi abu virSutiniai riebaly filtro uzter§tumo indi-
katoriaus Sviesos diodai ir (arba) abu apatiniai kvapy
filtro uzterStumo indikatoriaus Sviesos diodai.

= Dar kartg pasigirsta signalas.

» Paspauskite HE.

v UzterStumo indikatorius nustatomas i$ naujo.
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It Home Connect

7.14 Ambient Light jjungimas’

Pastabos

= Ambient Light galite jjungti ir iSjungti programoje Ho-
me Connect.

= Daugiau spalvy galima pasirinkti Home Con-
nect programeléje.

Reikalavimas. |jungtas 1 ventiliatoriaus galios lygis.

Paspauskite —.

Ambient Light lieka jjungta.

Ventiliacija iSsijungia.

Stiklas lieka atidarytas.

v

< X

7.15 ,,Guided Air“ jjungimas

Naudojant funkcijg ,Guided Air“, gaminant maistg susi-
darantys garai nukreipiami taip, kad prietaisas juos op-
timaliai surinkty ir iStraukty. Gaminant maistg susidara-
ntys garai ypac gerai iSsiurbiami ties priekinémis
maisto ruo$imo zonomis.

Pastaba. Standartiskai Si funkcija yra iSjungta.

» Paspauskite Z%.

7.16 ,,Guided Air“ iSjungimas
» Paspauskite .

8 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius tinklus. Kad ga-

letuméte valdyti funkcijas Home Connect programéle,

pritaikyti pagrindines nuostatas arba stebéti esamg dar-

bo blseng, susiekite savo prietaisg su mobiliuoju gali-

niu prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos ne visose Salyse.

Home Connect funkcijos prieinamumas priklauso nuo

to, ar Home Connect paslaugos teikiamos jlsy Salyje.

Daugiau informacijos apie tai rasite: www.home-con-

nect.com.

Home Connect programelé padés Jums, teikdama nu-

rodymus per visg registravimosi proceduara. Nustatykite

vadovaudamiesi Home Connect programeélés instrukci-

jomis.

Patarimai

= Atkreipkite démesj | kartu pristatytus Home Con-
nect dokumentus.

®= Taip pat atkreipkite déemesj j nurodymus Home Con-
nect programeléje.

Pastabos

= Perskaitykite Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktus
saugos nurodymus ir uztikrinkite, kad jy bty laiko-
masi ir tada, kai valdote prietaisg Home Connect
programéle.
- "Sauga"”, Psl. 20

m  Paciame prietaise atliekamiems valdymo veiksmams
visada teikiamas pirmumas. Tuo metu valdyti Ho-
me Connect programéle negalima.

= Kaij veikia parengties rezimu tinkle, Jlsy prietaisas
vartoja maks. 2 W energijos.

= Jei rySiui su namy tinklu Jums reikia prietaiso MAC
adreso, jj rasite Salia specifikacijy lentelés.
- Psl. 31

8.1 Home Connect diegimas

Reikalavimai

m Prietaisas prijungtas prie elektros tinklo ir jjungtas.

= JUs turite mobilyjj jrenginj su jdiegta naujausia ,,iOS*"
arba ,,Android“ operacinés sistemos versija, pvz.,
iSmanuyjj telefona.

= Mobilusis jrenginys ir prietaisas yra Jasy namy
WLAN signalo zonoje.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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1. Atsisiysta Home Connect programélé.

GAUTI I3
» Google Play Q

#  Atsisiyskite i3
¢ App Store

2. Atverkite programéle Home Connect ir nuskaitykite

toliau pateiktg QR koda.

3. Vadovaukités programélés Home Connect instrukci-
jomis.

8.2 Rysio atkurimas

» Atkurkite iSsaugotus namy tinklo ir Home Connect
rySius apie 3 sekundes spausdami & ir Z%.

8.3 Programinés jrangos atnaujinimas

Naudojant programinés jrangos naujinimo funkcijg at-
naujinama Jasy prietaiso programiné jranga, pvz., ji op-
timizuojama, iStaisomos klaidos, jdiegiami saugai svar-
bls naujiniai.

Tai galioja, jei esate registruotas Home Connect varto-
tojas, Si programélé jdiegta jusy mobiliajame jrenginyje
ir prisijungta prie Home Connect serverio.

Kai tik atsiranda programinés jrangos naujinys, apie tai
informuojama per programéle Home Connect ir joje ga-
lite paleisti programinés jrangos naujinimg. Sékmingai
atsisiunte galésite paleisti naujiniy diegimg prog-
raméléje Home Connect, kai prisijungsite prie savo na-
my WLAN (,Wi-Fi*). Apie sékmingg jdiegimg informuo-
jama programéléje Home Connect.



Pastabos

m Kol vyksta parsisiuntimas, galite toliau naudotis savo
prietaisu. Priklausomai nuo asmeniniy programelés
nuostaty, programinés jrangos naujiniai gali bati at-
siungiami ir automatiskai.

= Gavus su sauga susijusiy naujiniy, rekomenduojama
juos jdiegti kuo greiciau.

®m Diegimas trunka keletg minudiy. Vykstant diegimui
negalite naudotis prietaisu.

8.4 Nuotoliné diagnozé

Naudodamasi nuotoline diagnoze, klienty aptarnavimo
tarnyba gali prieiti prie Jusy prietaiso, jeigu Jus krei-
pétés | jg su tokiu pageidavimu, Jusy prietaisas yra su-
sietas su Home Connect serveriu ir nuotolinés diagno-
zés paslauga yra teikiama toje Salyje, kurioje JUs nau-
dojate prietaisa.

Patarimas. Daugiau informacijos bei nuorody dél nuo-
tolinés diagnozés prieinamumo Jasy Salyje rasite vie-
tinio tinklalapio techninés priezitros / pagalbos srityje:
www.home-connect.com

Gartraukio valdymas per kaitlente It

8.5 Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj | nuorodas dél duomeny apsaugos.

JUsy prietaisui pirma kartg uzmezgus rysj su prie

interneto prijungtu namy kompiuteriniu tinklu, Jasy

prietaisas Home Connect serveriui perduoda tokiy

kategorijy duomenis (pradiné registracija):

® unikaligjg prietaiso zyma (kurig sudaro prietaiso ko-
dai ir jmontuoto Wi-Fi komunikacijos modulio MAC
adresas);

= Wi-Fi komunikacijos modulio saugos sertifikatg
(rySiui apsaugoti informaciniy technologijy prasme);

m  gktualig JUsy buitinio prietaiso programinés ir
aparatinés jrangos versijg;

m jei atlikta, prie$ tai buvusios atstatos j gamyklinius
nuostatus blsena.

Si pradiné registracija parengia Home Connect funkcijy
naudojimui ir jg reikia atlikti tik tada, kai pirmag kartg no-
rite naudotis Home Connect funkcijomis.

Pastaba. Atkreipkite demesj, kad Home Connect funk-
cijas galima naudoti tik kartu su Home Connect prog-
rameéle. Informacijg apie duomeny apsaugg galite pasi-
ziaréti Home Connect programéléje.

9 Gartraukio valdymas per kaitlente

Savo prietaisg galite susieti su tinkama kaitlente ir per

ja valdyti prietaiso funkcijas.

Jei abiejuose prietaisuose galima naudoti Home Con-

nect, juos paprasdiausia susieti programa Home Con-

nect. Abu prietaisus susiekite naudodami Home Con-

nect ir vadovaukités programoje pateikiamomis instruk-

cijomis.

Pastabos

m  Atkreipkite démesj | prietaiso naudojimo instrukcijoje
pateiktus saugos nurodymus ir uztikrinkite, kad jy
blty laikomasi ir tada, kai valdote prietaisg prijunge
gartraukj prie kaitlentés.

®  Prietaise atliekamiems valdymo veiksmams visada
teikiama pirmenybé. Tuo metu gartraukio valdyti
kaitlentés skydeliu negalima.

m  Kaij veikia parengties rezimu tinkle, Jlsy prietaisas
vartoja maks. 2 W energijos.

m  Dabar ry§j su gartraukiu galite nustatyti per prog-
rama Home Connect. Kitais budais prijungti nebega-
lima.

10 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, ripestingai jj valy-
Kite ir prizidrékite.

10.1 Valymo priemonés

Specialiy valymo priemoniy galite jsigyti specializuoto-

se parduotuvese, klienty aptarnavimo tarnyboje arba in-

terneto parduotuvéje.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso

pavirsius.

» Nenaudokite astriy arba SveiCiamuyjy valymo priemo-
niy.

» Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
daug alkoholio.
Nenaudokite kiety Sveitikliy arba valymo kempiniy.
Stiklo valiklj, stiklo gremZtukg arba nertdijanciojo
plieno valiklius naudokite tik tada, jeigu taip nurody-
ta prietaiso valymo instrukcijoje.

» Prie$ naudodami kruopS&cCiai iSplaukite naujas drég-
me sugeriandias Sluostes.

10.2 Prietaiso valymas

Prietaisg valykite, kaip nurodyta, kad jvairios dalys ir
pavirSiai nebty pazeisti netinkamai valant ar naudojant
netinkamas valymo priemones.

A |JSPEJIMAS - Sprogimo pavojus!

Itin agresyvus Sarminés arba stiprus ragstinés sudéties

plovikliai reaguodami su indaploves plovimo kameroje

esanciomis aliumininémis dalimis gali sukelti sprogima.

» Niekada nenaudokite itin agresyviy Sarminés arba
stipriy rigstinés sudeéties valikliy. Aliumininiy daliy,
pvz., gartraukio riebaly filtro, niekada neplaukite
pramoniniais valikliais.

/\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

|siskverbusi dréegmeé gali sukelti elektros smug.

» Prie$ pradédami valyti iStraukite tinklo kiStuka arba
saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu vala-
ndiais jrenginiais.

27



It Valymas ir prieziGra

/\ ISPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojamas prietaisas jkaista.

» Prie$ pradédami valyti prietaisa, palaukite, kol jis at-
VES.

A ISPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios.

» Atsargiai valykite prietaiso vidy.

1. Perskaitykite valymo priemonés naudojimo instrukci-
a.

2. Atsizvelgdami j pavirSiy, valykite taip:

- Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite plovimo
Sluoste ir karStu ploviklio tirpalu gludinimo krypti-
mi.

- Lakuotus pavirSius valykite plovimo Sluoste ir
karStu ploviklio tirpalu.

— Aliuminj valykite minksta Sluoste ir stikly valikliu.

- Plastikg valykite mink&ta Sluoste ir stiklo valikliu.

- Stiklg valykite minksta Sluoste ir stiklo valikliu.

3. Nusausinkite minksta Sluoste.

4. Ant neradijandgiojo plieno pavirSiy minksta Sluoste
uztepkite plong neradijancgiojo plieno valiklio sluoks-
nj.

Specialiy nerudijanciojo plieno valikliy galima jsigyti

Klienty aptarnavimo tarnyboje arba specializuotoje

parduotuveéje.

10.3 Valdymo elementy valymas

A ISPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

|siskverbusi drégmeé gali sukelti elektros smugj.
» Nenaudokite drégny valymo Sluosdiy.

1. Perskaitykite valymo priemonés naudojimo instrukci-
ja.

2. Valykite karstu ploviklio tirpalu ir sudrékinta Sluoste.

3. Nusausinkite minksta Sluoste.

10.4 Stiklo valymas

1. Pastaba. Prietaiso rémas yra jautrus. ISimkite stiklg
vertikaliai. Netraukite stiklo per prietaiso réma.

Atsargiai iSimkite stikla.

2. Perskaitykite valymo priemonés naudojimo instrukci-

la.
3. Valykite stikly valikliu ir minkSta Sluoste.
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4. |ki galo atsargiai jstatykite stiklg | kreipiamagsias.
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10.5 Rinktuvo valymas

Ruos$iant maistg arba valant j prietaisg gali patekti sky-
sCio. Sis skystis susikaupia rinktuve.

1. Rinktuvg iSimkite @ ir iStustinkite @.

2. Perskaitykite valymo priemonés naudojimo instrukci-

1a .
3. I8valykite rinktuvg ir jj vel jdékite.

10.6 Metalinio riebaly filtro iSmontavimas

1. Paspauskite #.
v Stiklas iki pusés nusileidZia Zzemyn, riebaly filtro
kasetés juda j virsy.



2. Pastaba. Prietaiso remas yra jautrus. ISimkite riebaly
filtro kasetes vertikaliai. Netraukite riebaly filtro
kasecCiy per prietaiso rema.

ISimkite riebaly filtro kasetes.

3. ISimkite riebaly filtrus.
Riebaly filtry nelenkite, kad nepazeistuméte.

10.7 Rankinis riebaly filtro valymas

Metalinis riebaly filtras is virtuves gary iSvalo riebalus.
Tik reguliariai valomi filtrai tinkamai atskiria riebalus.
Rekomenduojame riebaly filtrus valyti kas 2 ménesius.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!
Gali uzsiliepsnoti filtruose esancios riebaly nuosédos.
» Reguliariai valykite riebaly filtra.

Reikalavimas. Riebaly filtrai iSmontuoti.

- "Metalinio riebaly filtro iSmontavimas", Psl. 28

1. Perskaitykite valymo priemoneés naudojimo instrukci-
13 .

2. Riebaly filtrus pamirkykite karStame Sarme.
Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite naudoti
specialy riebaly tirpiklj. Riebaly tirpiklj galite jsigyti
klienty aptarnavimo tarnyboje arba interneto parduo-
tuveje.

3. Valykite riebaly filtrg Sepetéliu.

4. KruopsScCiai iSplaukite.

5. Palikite, kad gerai nuvarvéty.

10.8 Riebaly filtro plovimas indaplovéje

Metalinis riebaly filtras i$ virtuves gary iSvalo riebalus.
Tik reguliariai valomi filtrai tinkamai atskiria riebalus.
Rekomenduojame riebaly filtrus valyti kas 2 ménesius.

/\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!
Gali uzsiliepsnoti filtruose esancios riebaly nuosedos.
» Reguliariai valykite riebaly filtra.

DEMESIO!

Prispaude riebaly filtrus, galite juos sugadinti.

» Stenkites neprispausti filtry.

Pastaba. Plaunant filtrus indaplovéje, gali Siek tiek pasi-

keisti detaliy spalva. Pasikeitusi spalva neturi jtakos

metaliniy riebaly filtry veikimui.

Reikalavimas. Riebaly filtrai iSmontuoti.

— "Metalinio riebaly filtro ismontavimas", Psl. 28

1. Perskaitykite valymo priemonés naudojimo instrukci-
ja.

Valymas ir prieziira It

2. ISimkite riebaly filtrus ir sudékite | indaplove.
Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kar-
tu su kitais indais.
Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite naudoti
specialy riebaly tirpiklj. Riebaly tirpiklj galite jsigyti
klienty aptarnavimo tarnyboje arba interneto parduo-
tuveje.

3. Jjunkite indaplove.
Nustatykite maks. 70 °C temperatra.

4. Palikite, kad gerai nuvarvéty.

10.9 Riebaly filtro kasetés valymas

Reikalavimas. Riebaly filtrai iSmontuoti.

— "Metalinio riebaly filtro ismontavimas", Psl. 28

1. ISvalykite riebaly filtro kasete.
Riebaly filtro kasetes galite plauti rankomis arba in-
daplovéje.

2. Perskaitykite valymo priemonés naudojimo instrukci-
1a.

10.10 Riebaly filtro montavimas

1. Paspauskite #.

v Stiklas iki pusés nusileidzia zemyn, riebaly filtro
kasetés juda j virsy.

2. Pastaba. Prietaiso rémas yra jautrus. I1Simkite riebaly
filtro kasetes vertikaliai. Netraukite riebaly filtro
kasediy per prietaiso réma.

ISimkite riebaly filtro kasetes.

3. |statykite riebaly filtrg j riebaly filtro kasete.
Riebaly filtry nelenkite, kad nepazeistumete.
4. Atsargiai jstatykite riebaly filiro kasetes.

5. Paspauskite #.
6. Stiklas ir filtro kasetés juda zemyn.
v Prietaiso dangtelis uzsidaro, o prietaisas iSsijungia.
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It Sutrikimy Salinimas

11 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Pries
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite
informacijg apie trik&iy Salinima. Taip iSvengsite be-

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy.

reikalingy islaiduy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama tik to mo-
kytam personalui.

A ISPEJIMAS - Suzeidimy pavojus! » Prietaisa remontuoti leidziama tik su originaliomis at-
Netink. atlikti rem. darbai kelia pavojy. sarginémis dalimis.
» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik iSmo- » Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo prijungi-

kytam personalui.

mo kabelis, jj pakeisti turi mokyti specialistai.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba.

11.1 Veikimo sutrikimai

Sutrikimas

Priezastis ir trikiy Salinimas

Prietaisas neveikia.

Tinklo laido jungiklis néra jkistas.
» Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo.

Sugedo saugiklis.
» Saugikliy dézutéje patikrinkite saugiklj.

Nutriko elektros tiekimas.
» Patikrinkite, ar patalpoje veikia apSvietimas ir kit prietaisai.

Stiklas jstatytas netinkamai.
» Atsargiai jstatykite stiklg iki galo.

o

prietaiso iSbéga skysdio.

IStraukite tinklo kiStukg arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

IStustinkite rinktuvg ir iSimkite riebaly filtro kasetes. — Psl. 28

ISsausinkite visas pasiekiamas vietas.

Palikite prietaiso sklende atidarytg ir prietaisg vél pradékite eksploatuoti tik po 48 valan-
du.

» |statykite rinktuvg ir riebaly filtro kasetes.

v vV

v

Stiklas iSmontuotas, o prietaisas buvo valdomas.
» |statykite stiklg ir mazdaug 1 min. atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

Iki galo neuzsidaro
prietaiso dangtelis.

Prietaise prispaustas daiktas.

» Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

» Atsargiai atidarykite dangtelj ir paSalinkite prispaustg daikta.
» Atsargiai uzdarykite dangtel;.

» Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo.

Neveikia mygtuky ap-
Svietimas.

Sugedo valdymo blokas.

» Skambinkite j klienty aptarnavimo tarnyba.
— "Klienty aptarnavimo tarnyba”, Psl. 31

Neveikia apsvietimas
’

Galimos jvairios priezastys.
» Skambinkite | klienty aptarnavimo tarnyba.
- "Klienty aptarnavimo tarnyba”, Psl. 31

» Keisti sugedusias Sviesos diody lemputes leidziama tik gamintojui, klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojams arba kvalifikacijos pazymejimag turinéiam specialistui (elektrikui).

Kairéje valdymo ekra-
nélio dalyje mirksi
abu virSutiniai 7
Sviesos diodai.

UZtersti riebaly filtrai.
» — "Riebaly filtro plovimas indaploveje", Psl. 29

Kairéje valdymo ekra-
nelio dalyje mirksi
abu apatiniai 6
Sviesos diodai.

UZtersti kvapy filtrai.
» Kvapy filtro pakeitimas.

1
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Klienty aptarnavimo tarnyba It

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

Home Connect veikia Galimos jvairios priezastys.

netinkamai. » Pasirinkite www.home-connect.com.

Gary rinktuvo valdy-  Reikeéty pakeisti nuostatas.

mo per kaitlente funk- »  Skaitykite kaitlentés naudojimo instrukcija.

cija veikia netinkamai. ,

Pasirinkite www.home-connect.com.

12 Klienty aptarnavimo tarnyba

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje,
prietaiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy
Europos ekonominéje erdvéje musy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir
Jusy Salyje galiojancCias garantijos sglygas gausite
musy klienty aptarnavimo tarnyboje, i$ savo prekybos
atstovy arba rasite masy interneto svetainéje.
Kreipiantis | klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
jusy turimo prietaiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite pridedamame klienty aptarnavimo tarnyby
sgraSe arba masy interneto svetainéje.

12.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD)
rasite savo prietaiso specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentele rasite ant ventiliatoriaus korpuso.
Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsiraSyti.

13 Priedai

Priedy galite jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje, spe-
cializuotose parduotuvése arba internetu. Naudokite tik
originalius, tiksliai prietaisui pritaikytus priedus.

Priedai priklauso nuo modelio. Pirkdami visada nurody-
kite tiksly savo prietaiso pavadinimg (E Nr.). = Psl. 31
Apie jusy prietaisui tinkancius prietaisus zr. musy kata-
loge, teiraukités klienty aptarnavimo tarnyboje arba in-
terneto parduotuvéje.

www.bosch-home.com

Priedai Uzsakymo numeris

Kvapy filtras ,Clean Air DSZ1WW1B6
Plus“ — 80 cm, pakaitinis
Recirkuliacijos rinkinys DSZ1WW1l6
,Clean Air Plus“ - 80 cm
Recirkuliacijos rinkinys DSZ1WW1J1

,Long Life* - 80 cm

Nuimamojo ventiliatoriaus DSZ1WW1M1
montavimo rinkinys

Priedai Uzsakymo numeris
Besillio montavimo rinki- DSZ8WW1Y2

nys — 80 cm

Ploksgiojo ortakio eleme- HEZ9VDSM?2

ntas - tiesus, 1000 mm

Ploksgiojo ortakio eleme- HEZ9VDSM1
ntas - tiesus, 500 mm

90° plokSc&iojo ortakio HEZ9VDSB1
elementas — horizontalus
90° plok&ciojo ortakio HEZ9VDSB2

elementas - vertikalus
90° adapteris — apvalus / HEZ9VDSI1
ploksgias

Adapteris — apvalus / plo- HEZ9VDSIO
ksCias

Jungiamoji sgvarza

HEZ9VDSST

14 Utilizavimas

14.1 Seno prietaiso utilizavimas

Jei ekologiSkai utilizuosite prietaisg, jame esandias ver-

tingas medziagas bus galima panaudoti vel.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStu-
ka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo kabel;.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos
taisykles.

Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau-
kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje.
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It Atitikties deklaracija

Sis prietaisas yra pazymétas pagal
Europos bendrijos direktyva
I

2012/19/ES dél naudoty elektriniy ir
elektroniniy prietaisy (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Si direktyva apibreézia visoje ES galio-
jancig naudoty prietaisy grazinimo ir

perdirbimo tvarka.

15 Atitikties deklaracija

»,BSH Hausgerate GmbH" patvirtina, kad prietaisas su
funkcija ,Home Connect" atitinka esminius reikalavimus

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz):

ir susijusias nuorodas, pateiktas Direktyvoje 2014/53/ maks. 100 mW

EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete ad-

resu www.bosch-home.com, prietaiso gaminio puslapy-

je, prie papildomy dokumentuy.

8 BE BG CcZz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS JK (NI

5 GHz WLAN (,Wi-Fi*): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA

5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.

16 Patikros nuorodos

Sios nuorodos parengtos tam, kad baty lengviau patik-

rinti prietaisa.

= |Smatuota pagal EN 61591.

m  Prietaisas eksploatuojamas tokios buklés, kokios
pristatytas.

= Ventiliatoriaus korpusg reikia pritvirtinti prietaiso
priekyje.

Batina stebeéti, kad matuojant (keidiant prietaiso pa-
détj ir patraukiant jj i8 montavimo padéties) nebuty
perstumtas filtras.

Patogusis apSvietimas néra darbinis apSvietimas.
Patogiojo ap3Svietimo raudonos spalvos Sviesa buvo
pridéta prie FDE vertés kaip energijos vartotojas.

17 Montavimo instrukcija

Atkreipkite démes;j j prietaiso montavimo informacija.
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17.1 Pristatomas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo
pazeidimy ir ar siuntoje nieko netruksta.

17.2 Prietaiso matmenys
Cia rasite prietaiso matmenis.

|e-352
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——780————»

Atkreipkite démesj j baldo matmenis.
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Montavimo instrukcija It

17.3 Saugus montavimas

Montuodami prietaisg paisykite Siy saugos
nuorody.

A\ |SPEJIMAS - Apsinuodijimo pavojus!
Kyla pavojus apsinuodyti atgal | patalpg jsiur-
biamomis degimo dujomis. Patalpos oru mai-
tinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai Sildy-
tuvai, malkomis arba anglimis kdrenamos
krosnys, momentiniai ir jprasti vandens Sildy-
tuvai) degimo org ima i$ patalpos, kurioje yra
pastatyti, 0 panaudotas dujas pasalina | iSore
per dujy Salinimo jrenginius (pvz., kaming).
Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuvés ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras. Esant
nepakankamam oro tiekimui, susiformuoja
neigiamas slégis. Nuodingos dujos i§ kamino
arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos atgal |
gyvenamasias patalpas.

- - |
N

» Kai prietaise jjungtas oro iStraukimo rezi-
mas ir kartu naudojama ugniavieté, kuriai
reikia patalpos oro, pasirupinkite, kad visa-
da buty tiekiama pakankamai oro.

» Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas
slégis patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSi-
ja 4 Pa (0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degi-
mui reikalingas oras gali papildomai patekti
per atviras angas, pvz., duris, langus, oro
tiekimo ir Salinimo mova ar kitas technines
priemones. Vien oro tiekimo ir Salinimo mo-
va neuztikrina, kad bus laikomasi ribinés
vertes.

» Bet kokiu atveju rekomenduojame pasitarti
su atsakingu kaminkréciu, galinCiu jvertinti
viso namo ventiliacijos sistemag ir pasiulyti
tinkamag ventiliacijos sprendima.

Kyla pavojus apsinuodyti atgal | patalpg jsiur-

biamomis degimo dujomis.

» Jei jrengiamas gartraukis prijungiamas prie
nuo patalpos oro priklausomos ugniavietes,
gartraukio sroves tiekimo sistemoje reikia
jmontuoti tinkamg apsauginj iSjungikilj.
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It Montavimo instrukcija

Galima apsinuodyti atgal j patalpg jsiurbiamo-

mis degimo dujomis.

» Salinamas oras negali buti iSleidziamas |
eksploatuojamg dumy ar ventiliacijos ortak|.

» Salinamas oras turi nepatekti j patalpy, ku-
riose jrengti zidiniai, vedinimo anga.

» Jei Salinamg org norima nukreipti | neeksp-
loatuojamag dumy ar dujy ventiliacijos
ortak], reikia gauti atsakingos prieSgaisrines
tarnybos leidima.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant

galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

A\ ISPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Riebaly filtre esancios riebaly nuosédos gali

uzsiliepsnoti.

» Kad nesikaupty karstis, butina laikytis nuro-
dyty saugiy atstumuy.

Riebaly filtre esandios riebaly nuoseédos gali

uzsiliepsnoti.

» Salia prietaiso niekada nenaudokite atviros
ugnies (pvz., negaminkite degiy patiekaly).

» Prietaisg vir$ zidinio, kurenamo kietuoju ku-
ru (pvz., malkomis ar anglimis), galima
montuoti tik tuomet, jei jrengtas sandarus
nenuimamasis dangtis. Negali buti Ziezirby.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcines dalys

gali bati astrios.

» Muvékite apsaugines pirstines.

Prietaisas yra sunkus.

» Prietaisui patraukti reikia 2 asmenu.

» Naudokite tik tinkamas pagalbines priemo-
nes.

Pavojinga keisti elektros jrangos ar mechani-

ne konstrukcijg, prietaisas gali pradéti veikii

netinkamai.

» Nekeiskite elektros jrangos ir mechanines
konstrukcijos.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Tinkamai nesuderinus prietaisai gali buti pa-

zeisti.

» Nenaudokite prietaiso kartu su dujinémis
kaitlentéemis.
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/A |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
Prietaise esancios astriabriaunés konstrukci-
nés dalys gali pazeisti jungiamagjj laida.

» Neperlenkite ir neprispauskite jungiamojo
laido.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavoju.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Noredami atjungti prietaisg nuo elektros
tinklo, niekada netraukite uz el. tinklo prijun-
gimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo
kabelis apgadinti, tuojau pat iStraukite el.
tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.

- Psl. 31

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti
specialistai.

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus gresia

pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik lai-
kydamiesi specifikacijy lenteléje pateikty
duomenuy.

» Prietaisg prie kintamosios srovés el. tinklo
prijunkite tik jungdami | pagal reikalavimus
sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy lai-
dy sistema turi bati instaliuota laikantis
reikalavimuy.

» Jokiu budu neprijunkite prie prietaiso elekt-
ros per isorinj jungimo jtaisa, pvz., laikrodinj
jungiklj arba nuotolinio valdymo jtaisa.

» Kai prietaisas jmontuotas, el. tinklo prijungi-
mo kabelio el. tinklo kistukas turi bati lais-
vai prieinamas. Jei laisvas priejimas negali-
mas, tuomet stacionarioje elektros instalia-
cijoje batina sumontuoti daugiapol] atsky-
rimo jtaisg, laikantis Il vir§jtampio katego-
rijai taikomy reikalavimy ir jrengimo salygu.

» Statydami prietaisg atkreipkite déemesj, kad
neprispaustumete ar kitaip nepazeistuméte
prijungimo kabelio.



17.4 Nurodymai dél elektros jungciy
prijungimo

Noréedami saugiai prijungti prietaiso elektros jungtis, at-
kreipkite démesj j Siuos nurodymus.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Turi buti jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg

nuo elektros tinklo. Prietaisg galima jungti tik prie lizdo

su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavi-
mus.

» Prietaisg sumontavus, jungimo prie tinklo laido tinklo
kiStukas turi buti lengvai pasiekiamas.

» Jei tai nejmanoma, stacionariojoje elektros instaliaci-
joje butina sumontuoti daugiapolj atskyrimo jtaisg,
laikantis Il virjtimpio kategorijai taikomy reikalavi-
my ir jrengimo salygu.

» Stacionarigjg elekiros instaliacijg gali jrengti tik kvali-
fikuotas elektrikas. Rekomenduojame prietaiso
elektros srovés tiekimo grandinéje sumontuoti jung-
tuvag su apsauga nuo liekamosios srovés (RCD
jungtuva).

Prietaise esancios astriabriaunés konstrukcines dalys

gali pazeisti jungiamajj laida.

» Neperlenkite ir neprispauskite jungiamojo laido.

= Jungimo duomenys nurodyti specifikacijy lenteléje.
- Lk 31
Jungiamojo laido ilgis yra mazdaug 1,30 m.

Sis prietaisas atitinka EB reikalavimus dél trikdziy
Salinimo.

m  Prietaisas atitinka 1 apsaugos klase, todél gali buti
naudojamas tik su apsauginio laido jungtimi.
Montuodami nejjunkite elektros tiekimo prietaisui.
|sitikinkite, kad montuojant uztikrinama apsauga nuo
prisilietimo.

17.5 Montavimo nuorodos

Sis prietaisas montuojamas stalvirgyje.
Prietaiso negalima naudoti kartu su dujine kaitlente.
Kaip montuoti papildomas specialias dalis, zr. pride-
damoje jrengimo instrukcijoje.

= Gary rinktuvo plotis turi bati bent toks pat kaip viryk-
Iés.

m  Kad bity gerai surenkami ruoSiant maistg
susidarantys garai, prietaisg montuokite uz kait-
lentés.

Kad nesumazéty prietaiso galia, vir§ prietaiso

nemontuokite spinteliy ir laikykités nurodyty atstumuy:

® maziausiai 50 cm kairéje ir deSinéje nuo prietaiso iki
sienos arba iki Salia esancios virSutinés spintelés;

B maziausiai 5 cm nuo prietaiso remo iki sienos;
maziausiai 2 cm nuo ,,Guided Air* jsiurbimo srities
iki baldo sienelés.

m  Apatinéje dalyje paruoskite 80 cm? skerspjdvio
ventiliacijos anga.

= Montuoti priglaudziant prie pavirSiaus galima tik
naudojant stalvirSius i$ akmens ir granito.

Montavimo instrukcija

17.6 Nuorodos dél ventiliacijos linijos

Prietaiso gamintojas neatsako uz pretenzijas, kurios

siejamos su vamzdyno dalimis.

= Jei jmanoma, naudokite trumpa, tiesy ir kuo dides-
nio skersmens oro iStraukimo vamzdij.

®  Jei naudojami ilgi, Siurkstds oro iStraukimo va-
mzdziai arba mazo skersmens vamzdziai, oras ne-
bus Salinamas optimaliu galingumu, o ventiliatorius
veiks garsiau.

= Nenaudokite i$ degios medziagos pagaminto oro
iStraukimo vamzdzio.

m  Kad kondensatas netekety atgal, ventiliacijos va-
mzdj montuokite 1° nuolydziu nuo prietaiso.

Pastaba. Tinkamy oro iStraukimo kanaly galite jsigyti
musy klienty aptarnavimo tarnyboje, i$ savo prekybos
atstovo arba musy interneto svetaingje.

Plokstieji ortakiai

Naudokite tokius ploksciuosius ortakius, kuriy vidinis

skersmuo atitinka apvaliyjy vamzdziy skersmen;.

= 150 mm skersmuo atitinka mazdaug 177 cm?2.

® 120 mm skersmuo atitinka mazdaug 113 cm?2.

®  Jei vamzdziy skersmuo skiriasi, jtaisykite
sandarinimo juostele.

m  Nenaudokite ploks¢iyjy ortakiy su astriais jlinkiais.

Apvalieji vamzdziai
Naudokite 150 mm vidinio skersmens (rekomenduoja-

ma) arba maziausiai 120 mm vidinio skersmens apva-
liuosius vamzdzius.

It
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17.7 Bendrosios nuorodos

Montuodami vadovaukités bendraisiais nurodymais.

= Montuodami privalote laikytis tuo metu galiojanciy
statybos ir vietinio elekiros energijos bei dujy tiekéjo
nurodymuy.

= Jei oras iSpucCiamas j iSore, reikia vadovautis oficia-
liaisiais ir teisiniais reikalavimais, pvz., Salyje ga-
liojanCiomis statybos taisyklémis.

= Gary rinktuvo plotis turi bGti bent toks pat kaip viryk-
lés.

m  Kad buty gerai surenkami ruoSiant maistg
susidarantys garai, prietaisg montuokite uz kait-
lentés.

= Kad prireikus remontuoti btty galima lengvai
pasiekti ventiliatoriaus korpusg, pasirinkite lengvai
prieinamg montavimo vieta.

m  Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami. Montuodami
prietaisg stenkités jo nepazeisti.

17.8 Montavimas

Baldo tikrinimas

» Patikrinkite, ar baldas, j kurj montuojamas prietai-
sas, yra horizontalus ir tinka planuojamai apkrovai.
Maks. prietaiso svoris yra 40 kg.

Baldo paruosSimas

Pastaba. Norint kaitlente ir prietaisg jmontuoti be tarpu,
reikés_specialiyjy priedy, kuriy tiekiamame komplekte
néra. Zr. jrengimo instrukcija, pridétg prie specialiyjy
priedy.

Reikalavimas. Baldas yra tinkamas montuoti.

1. Pagal montavimo padétj stalvirSyje iSpjaukite anga.
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Pjlvio pavirSiaus kampas stalvirSio atzvilgiu turi bati
90°.

2. Jsitikinkite, kad stalvirSis yra pakankamo krovumo ir
stabilus.
Apatinei konstrukcijai naudokite karsciui ir drégmei
atsparig stiprinamajg priemone.

3. |sitikinkite, kad baldas, | kurj montuojamas prietai-
sas, liks stabilus ir baigus pjauti.

4. Nuvalykite pjuvenas.

5. Atsizvelgdami j montavimo situacijg, pasalinkite bal-
do, | kurj montuojama, galine sienele.

Prietaiso paruosimas

A ISPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaisas yra sunkus.

» Prietaisui patraukti reikia 2 asmenu,.

» Naudokite tik tinkamas pagalbines priemones.
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1. Padékite prietaisg ant minksto pagrindo ir nuimkite
transportavimo fiksatoriy.

2. |klijuokite sandariklj j jam skirtg griovelj @ i

nupjaukite @.
B\
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3. PriverZzkite dengiamajg plokste, atsizvelgdami j mon-
tavimo situacija.

Prietaiso montavimas

A ISPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati
astrios.

» Mauaveékite apsaugines pirstines.

Prietaisas yra sunkus.

» Prietaisui patraukti reikia 2 asmenu,.

» Naudokite tik tinkamas pagalbines priemones.

Pastaba. Dar nenuimkite kabelio apsaugos transporta-

vimo fiksatoriy.

1. Pakelkite prietaiso trumpajg puse ir islygiuokite jg
pagal kaitlente.



Montavimo instrukcija It

2. |traukite kabelio jungtj j suverzimo jtaisg @ ir nuim- 6. |stumkite ventiliatoriaus korpusa j kreipiamaja, sujun-
kite transportavimo fiksatoriy @. kite vamzdzius ir priverzkite ventiliatoriaus korpusa.

3. Pastaba. Kad prietaisas dar iki galo nejljsty j 7. Atremkite prietaisg i$ apacios ir pasalinkite juostas.
iSpjautg ertme, po prietaiso trumposiomis pusémis 8. Prietaisg iki galo jstatykite | iSpjautg anga.
padékite po juosty. 9. ISlygiuokite bégelius pagal dugna @ ir pritvirtinkite
Sone @.

Prietaisg iS virSaus jstatykite | stalvirSyje iSpjautg an-

A
{5
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Prietaisg jstatykite tolygiai, kad jis nepasisukty.
4. Pazymekite vamzdziams skirtg anga:
— Prie ventiliatoriaus korpuso atvamzdzio prijunkite
oro iStraukimo zarna.
- ]stumkite ventiliatoriaus korpusg j kreipiamajg ir
priverzkite varztu.
- Ant spintelés dugno pazymékite vamzdziy padét;.
— Atlaisvinkite varztg ir vél nuimkite ventiliatoriaus
korpusa.
5. ISpjaukite vamzdziams skirtg anga.
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11. Pastaba. Jei 90 cm prietaisas montuojamas j 90 cm
plogio spintg, kitus du montavimo etapus praleiskite
ir vadovaukites papildomai pridéta instrukcija.

IS apadios jsukite varztg ir priverzkite verzle.
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12. ISlygiuokite prietaisg pagal kaitlente @ ir priverzkite
prie stalvirSio @ ®.

16. Prijunkite sroves jungtj.
v Stiklas juda Zemyn, o prietaisas uzsidaro.
17. |dékite riebaly filtra.

— "Riebaly filtro montavimas", Psl. 29
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1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® RUpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju un produkta infor-
maciju vélakai izmantoSanai vai naka-
majiem Ipasniekiem.

m Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas
laika tai ir radusSies bojajumi.

1.2 Mérkim atbilstiga lietoSana

St iekarta ir paredzéta tikai ieblvei. levérojiet

ipaso montazas instrukciju.

Tikai tehniski pareizi veikta iebuvésana atbil-

stoSi montazas pamacibai nodroSina izman-

toSanas droSibu. Par pareizu ierices darbibu
uzstadiSanas vieta atbild uzstaditajs.

DroSiba Iv

lzmantojiet So ierici tikai:

m gatavoSanas tvaiku nosuksSanai;

® privata majsaimnieciba un slegtas majas
vides telpas;

® ne augstak ka 4000 m virs jaras limena.

Neizmantojiet So ierici:

® gpvienojuma ar gazes pliti.

® ar ar€ju taimeri.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un
vairak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam,
sensorajam un garigajam Spé€jam vai ar piere-
dzes vai zinaSanu trukumu iekartu var lietot ti-
kai citu cilveku uzraudziba vai péc tam, kad
vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratusi ie-
Spéjamos riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

TiriSanu un lietotajiem paredzéetu apkopi ne-
drikst veikt bérni, iznemot gadijumus, kad vini
ir 15 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits
kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 ga-
diem, neatrastos ierices un piesleguma ka-
bela tuvuma.

1.4 Drosa lietoSana

/A BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Nepiemérotas iericu kombinacijas var izraisit

bojajumus.

» Neizmantojiet So ierici apvienojuma ar
gazes sildvirsmam.

/A BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev

galva vai taja ietities un nosmaki.

» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un

tadéejadi nosmakt.

» Nolieciet sikas detalas bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet berniem rotalaties ar sikam de-
talam.
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Iv DroSiba

/\ BRIDINAJUMS - Saindésanas risks!
Atpaka| iestiktas dumgazes var izraisit
saindesanos. Pavardi, kuru darbinasanai ne-
piecieSams gaiss (pieméram, ar gazi, ellu,
malku vai oglém darbinamas sildierices,
caurpludes silditaji, karsta udens silditaji),
degSanai nepiecieSamo gaisu iegust no tel-
pas, kura tie uzstaditi, un atgazes pa izpludes
sistemu (pieméram, dumvadu) izvada at-
mosféra. Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika
nosUCEjs, no virtuves un blakustelpam tiek
izsUkts gaiss. Nepietiekama gaisa pieplude iz-
raisa spiediena pazeminasanos. Indigas
gazes no dumvada vai ventilacijas Sahtas tiek
iesuktas atpakal dzivojamas telpas.

I
7 J

e 11

A v

Ja vienlaikus darbina gan ierici ventilésa-
nas rezima, gan pavardu, kas izmanto tel-
pas gaisu, janodrosina pietiekama gaisa
pieplude.

» DroSa ekspluatacija ir iespéjama tikai tad,
ja pazeminatais spiediens pavarda uz-
stadiSanas telpa neparsniedz
4 Pa (0,04 mbar). To var nodroSinat, ja
degSanai nepiecieSamais gaiss var ieplust
pa nenoslédzamiem atvérumiem,
pieméram, logiem, durvim, un pa sienas
gaisa piepludes/izvades kanaliem, ka ari ar
citiem tehniskiem risinajumiem. Tikai sienas
gaisa piepludes/izvades kanalu izmantoSa-
na vien nenodrosSina robezvertibu ievérosa-
nu.

» Jebkura gadijuma jakonsultéjas ar kompe-

tentu skurstenslaucitaju, kurs var novertét

visas €kas ventiléSanas sistémas darbibu
un ieteikt piemerotus ventileSanas risinaju-
mus.

/A BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Tauku nogulsnes filtros var aizdegties.

» Nekad neizmantojiet ierici bez uzstadita
tauku filtra.

» Regqulari iztiriet tauku filtrus.

» Nedarbojieties ierices tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambégjiet).

» Uzstadiet ierici cieta kurinama (piem., mal-
kas vai oglu) pavarda tuvuma tikai tad, ja

v
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tam ir slegts, nenonemams parsegs. Pavar-
dam nedrikst laut dzirkstelot.

Karsta ella un tauki |oti viegli uzliesmo.

» Karsta ella un tauki pastavigi jauzrauga.

» Nekada gadijuma nedzesiet degosu ellu vai
taukus ar tdeni. Izslédziet sildrinki. Uz-
manigi apslapgjiet liesmas ar vacinu,
dzéSamo dranu vai ko lidzigu.

/\ BRIDINAJUMS - Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas de-

talas klust karstas.

» Nepieskarieties karstajam detalam.

» Raugiet, lai iekartas tuvuma neatrastos
bérni.

lerice darbibas laika sakarst.

» Pirms tirat ierici, laujiet tai atdzist.

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!

lekartas ieks€jam detalam var but asas ma-

las.

» Uzmanigi tiriet iekartas iekSpusi.

Uz ierices novietoti priekSmeti var nokrist.

» Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSme-
tus.

lzmainu veikSanai ierices elektriskaja shema

vai mehaniskaja konstrukcija var but bistamas

sekas, un tas var radit traucéjumus ierices

darbiba.

» Neveiciet nekadas izmainas ierices elektris-
kaja shéma vai mehaniskaja konstrukcija.
LED spuldzém ir |oti spilgta gaisma, un ta var

nodarit kaitéjumu acim (1. riska grupa).

» Neskatieties uz ieslegtam LED spuldzéem
ilgak par 100 sekundem.

Ja tinsanas laika cita persona, izmantojot lie-

totni Home Connect, vada ierices darbibu, pa-

stav paaugstinats risks gut savainojumus.

» Pirms tiriSanas sakSanas atvienojiet ierici
no lietotnes Home Connect.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslegu-
ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma
vadu, lai atvienotu iekartu no elektrotikla.
Vienmer izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads
ir bojats, uzreiz izvelciet elektrotikla pie-
sleguma vada kontaktdaksSu vai izsledziet
droSinataju droSinataju kaste.



» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu. = Lappuse 50

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi
apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pie-
sleguma vads, apmacitam specialistam tas
ir janomaina.

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas

stravas triecienu.

» Pirms tiriSanas saksanas atvienojiet tikla
spraudni no elektrotikla vai izslédziet at-
bilstigo droSinataju.

» |ekartas tirisanai neizmantojiet tvaika tiritaju
vai augstspiediena tirtaju.

lericeé iekluvis Skidrums var izraisit elektriskas

stravas triecienu.

» Ja iericé ieplUst lielaks Skidruma dau-
dzumes, atvienojiet tikla kontaktspraudni vai
izsledziet sadales skapi uzstadito
droSinataju.

— "Darbibas traucéjumi”, Lappuse 49

IzvairiSanas no materialiem zaudéjumiem Iv

/A BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas

risks!

Loti sarmaini vai skabi tirsanas lidzekli, iedar-

bojoties uz aluminija dalam trauku mazgasa-

nas tvertng, var izraisit eksploziju.

» Nekad neizmantojiet |oti sarmainus vai
skabus tirisanas lidzeklus. Jo 1pasi neiz-
mantojiet uznémejdarbiba vai razosSana iz-
mantojamos mazgasanas lidzek|us, kur tie
var iedarboties uz aluminija dalam,
piemeéram, tvaika nosuceju tauku filtriem.

/A BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!
Tauku nogulsnes filtros var aizdegties.
» Regulari iztiriet tauku filtrus.

/A BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» |ekartas remontu drikst veikt tikai apmacits
specialists.

» Ja iekarta ir bojata, sazinieties ar klientu ap-
kalpoSanas dienestu.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas
stravas triecienu.

» Neizmantojiet slapjas tiriSanas dranas.

2 lzvairisanas no materialiem zaudejumiem

UZMANIBU!

Kondensats var izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

» Gatavojot edienu, vienmer ieslédziet ierici, lai iz-
vairitos no kondensata izveidoSanas.

Ja mitrums iekl|Ust vadibas elementos, var rasties

bojajumi.

» Nekad netiriet vadibas elementus ar mitru dranu.

Nepareiza tiriSana boja virsmas.

» levérojiet tirsanas noradijumus.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus tirnsanas lidzek|us.

» NerlséjoSa terauda virsmas tiriet tikai slipéjuma vir-
ziena.

» Vadibas elementus netiriet ar neruséjosa térauda
tirnsanas lidzekli.

AtpakalplustoSs kondensata tdens var sabojat ierici.

» Ventilacijas kanalam jabuat uzstaditam ar vismaz 1°
slipumu prom no iekartas.

Ja dizaina elementi tiek nepareizi noslogoti, tie var

noltzt.

» Nevelciet aiz dizaina elementiem.

» Nepiekariet pie dizaina elementiem, ka ari nenovie-
tojiet uz tiem nekadus priekSmetus.

Virsmas bojajumi nenonemtas aizsargpléves del.

» Pirms pirmas lietoSanas reizes nonemiet aiz-
sargplévi no visam ierices dalam.

Uz ierices novietoti priekSmeti var izvirziSanas laika sa-

bojat ierici.

» Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus.

» It 1pa$i, ja izmantojat talvadibu ar lietotni Ho-
me Connect, parliecinieties, vai uz ierices neatrodas
priekSmeti.

Krasotas virsmas ir jutigas.

» levérojiet tiriSanas noradijumus.
— "lerices tiriSana", Lappuse 47

» Sargajiet krasotas virsmas no skrap&jumiem.

3 Vides aizsardziba un taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi un izmantojami
atkartoti.
» AtseviSkas sastavdalas likvid€jiet, tas skirojot.
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Iv Darbibas rezimi

3.2 Elektroenergijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, tiks samazinats iekartas
stravas patérins.
Pielagojiet ventiléSanas rezimu tvaiku daudzumam ga-
tavoSanas laika.
m Mazak intensiva ventiléSanas rezima ierice patéré
mazak energijas.
Intensivo rezimu izmantojiet tikai vajadzibas
gadijuma.
Ja gatavoSanas laika pastiprinati veidojas tvaiki, laikus
izveélieties intensivaku ventiléSanas rezimu.
m Smakas mazak izplatas telpa.

Izsleédziet apgaismojumu, kad tas vairs nav vajadzigs.
m |zslégts apgaismojums nepatéré energiju.

Tiriet vai nomainiet filtrus noraditajos intervalos.
m Filtru efektivitate saglabajas.

Uzlieciet traukam vaku.
m» GatavoSanas laika izdalas mazak tvaika un veidojas
mazak kondensata.

Papildfunkcijas izmantojiet tikai vajadzibas gadijuma.
m |zslédzot papildfunkcijas, samazinas stravas
patérins.

4 Darbibas rezimi

lerici var lietot ventileéSanas reZzima vai gaisa cirkulacijas
rezima.

Piesatinajuma radijums jaiestata atbilstosi izvélétajam
darba rezimam un uzstaditajiem filtriem.

— [ appuse 44

4.1 Gaisa novadiSanas rezims

UzsUkto gaisu attira tauku filtrs, un ar caurulu sistémas
palidzibu tas tiek izvadits uz aru.

Gaisu nedrikst novadit izvada, ko iz-
manto gazes vai cita kurinama iekartam
3 (tas neattiecas uz gaisa cirkulacijas
iekartam).

m Ja izpludes gaiss tiek novadits caur
nefunkcionéjosu damvadu vai izplU-
des gaisa izvadu, nepiecieSama at-
bildiga droSibas specialista at|auja.

= Ja izpludes gaiss tiek izvadits pa
aréjo sienu, jaizmanto teleskopiska
sienas karba.

4.2 Gaisa cirkulacijas rezims
lesukto gaisu attira tauku filtri un aktivas ogles filtrs, un

tas no jauna tiek ievadits telpa.

v smakas, jauzstada smaku filtrs. Par

> ierices dazadam darbinasanas ie-

/" 9 sp€jam gaisa cirkulacijas rezima var uz-
zinat musu kataloga, ka ari jautajot spe-
cializéta veikala darbiniekiem. Tam va-
jadzigo aprikojumu var iegadaties spe-
cializétaja veikala, klientu apkalpoSanas
dienesta vai tieSsaistes veikala.

Lai gaisa cirkulacijas rezZima sasaistitu

7P
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lepaziSana Iv

5 lepazisana

5.1 Vadibas elementi

Vadibas paneli iestata visas ierices funkcijas un skata
informaciju par darba rezimu.

* ?
F
. 6 | _
H
=0 oUQ.A
o

ventiléSanas reZims

ventiléSanas reZims

intensivais rezims

1.
2.
3. ventiléSanas rezZims
1.
2.

intensivais rezims

Piesatinajuma radijums, smaku filtrs’

Siolforlf ool

Piesatinajuma radijums, tauku filtrs

1

>

tkariba no iekartas aprikojuma

lerices ieslégSana vai izsleégSana
VentiléSanas intensitates palielinasana
VentiléSanas intensitates samazinasana

o 1 |+©

P Automatiska rezima' ieslégsana vai izslégsa-
na

= Home Connect

@ Filtra piesatinajuma radijuma atiestatiSana

i Tauku filtra/smaku filtra' iznemgana vai ievie-

toSana

Guided Air (vadita gaisa plisma) iesléegsana
vai izslegSana

' Atkariba no iekartas aprikojuma

o

6 Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms pirmas lietoSanas reizes veiciet iestatijumus.
Notiriet iekartu un piederumus.

6.1 Darbibas rezima iestatiSana

lerici piegadajot no rlpnicas, ta ir iestatita gaisa izva-
des reZima.

Piezime: LietoSanai gaisa cirkulacijas rezima nepie-
cieSami papildu piederumi.

» Lai ierici lietotu gaisa cirkulacijas rezZima, jaiestata
darbibas rezims.
- "Pjesatinajuma radijuma iestatisana”,
Lappuse 44

7 Galvena vadiba

7.1 lerices ieslegSana

» leslédziet ierici ar @.
v lerice sak darboties 2. ventiléSanas rezima.
v Ambient Light' automatiski ieslédzas.

7.2 lerices izslegSana

» Nospiediet @.

v Ventilatora paildzinatas darbibas reZims tiek startéts
1. ventiléSanas rezima.

v Ambient Light' paliek ieslégts vél aptuve-
ni 10 mindtes.

' Atkariba no iekartas aprikojuma

v Stikla plaksne paliek l1dz pusei izvirzita.

v Péc aptuveni 10 minGtém ierice automatiski iz-
slédzas.

v Stikla plaksne parvietojas lejup, un ierice aizveras.

7.3 Ventilesanas rezima iestatiSana
» Nospiediet + vai —.
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Iv Galvena vadiba

7.4 Intensivitates rezima ieslegsana

Rodoties 1pasi spécigam aromatam vai tvaikiem, var iz-

mantot intensivo rezimu.

1. Vairakas reizes nospiediet +, [ldz LED indikatora ie-
degas 4. gaismas diode, kas atbilst 1. intensivitates
reZimam.

2. Vairakas reizes nospiediet +, [idz LED indikatora ie-
degas 5. gaismas diode, kas atbilst 2. intensivitates
rezimam.

v Péc aptuveni 6 minGtém ierice automatiski
parslédzas 3. ventiléSanas rezima.

7.5 Intensiva rezima izslegSana

» Lai ieslégtu vajadzigo ventiléSanas rezimu,
nospiediet —.

7.6 Ventilatora paildzinatas darbibas rezima

ieslegsana

Ventilatora paildzinatas darbibas rezima ierice vél kadu

laiku turpina darboties un péc tam automatiski iz-

sledzas.

Piezime: Citi iestatijumi ir pieejami lietotné Ho-

me Connect.

Prasiba: lerice ir ieslégta.

» Nospiediet .

v Ventilatora paildzinatas darbibas rezims tiek startéts
1. ventiléSanas rezima.

v Ambient Light paliek ieslégts vél aptuve-
ni 10 minates.

v Stikla plaksne paliek lidz pusei izvirzita.

v Péc aptuveni 10 mindtém ierice automatiski iz-
sledzas.

v Stikla plaksne parvietojas lejup, un ierice aizveras.

7.7 Automatiska rezima' ieslégSana

Optimalais ventiléSanas rezims tiek ieslégts automatiski
ar sensora palidzibu.

» Nospiediet J%.

Piezime: Automatiskaja rezima funkcija Guided Air
vienmeér ir ieslégta.

7.8 Automatiska rezima' izslegSana

Nospiediet J%.

v lerice sak darboties 2. ventiléSanas rezima.

v Ja sensors vairs neuztver gaisa kvalitates izmainas
telpa, ventileéSana automatiski tiek partraukta.

v Automatiskais rezims darbojas ne ilgak par
4 stundam.

Piezime: Citi iestatijumi ir pieejami lietotné Ho-

me Connect.

' Atkariba no iekartas aprikojuma
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7.9 Ventilesana intervala rezima

VentiléSanas intervala rezima izmantoSanas gadijuma
ventilacija ieslédzas un izslédzas iestatitaja rezima uz
iestatito laiku.

Piezime: ST funkcija ir pieejama tikai lietotné Ho-

me Connect.

Ja ventiléSana ir ieslégta intervala rezima, mirgo LED 1
indikators.

7.10 Sensorvadiba'’

Automatiskaja rezima variSanas un cepsanas aromatu
intensitati nosaka iericé uzstadits sensors. Optimalais
ventiléSanas rezims tiek automatiski ieslégts atkariba
no sensora jutibas iestatijuma.

Ja sensorvadiba reagé parak |éni vai parak atri,
pielagojiet jutibas iestatijumu.

= Ridpnicas iestatijums: 3. ventilédanas rezims

m  Zemakais iestatijums: 1. ventiléSanas rezims

m  Augstakais iestatijums: 5. ventiléSanas rezims

7.11 Sensorvadibas' iestatiSana

Prasiba: lerice ir ieslégta.

1. Aptuveni 3 sekundes turiet nospiestu @ un J%.

2. Lai mainitu iestatijumu, nospiediet + vai —.

3. Lai saglabatu iestatijumus, nospiediet @.
Varat ari uzgaidit aptuveni 5 sekundes, 1dz ie-
statijums tiks saglabats automatiski.

v Tiklidz izvéletais iestatijums ir saglabats, atskan
skanas signals.

7.12 Piesatinajuma radijuma iestatiSana

Piesatinajuma radijums ir jaiestata atkariba no lietota fil-
tra.
Prasiba: lerice ir ieslégta.

1. Aptuveni 3 sekundes turiet nospiestu @ un —.

- Lai iestatitu gaisa cirkulacijas rezimu (gaisa cir-
kulacijas komplekta Clean Air Standard vai gaisa
cirkulacijas komplekta Clean Air Plus izmantoSa-
nas gadijuma), nospiediet + / —, lidz displeja ie-
degas LED 2 indikators.

- Lai iestatitu gaisa cirkulacijas reZimu (regeneréja-
ma filtra izmantoSanas gadijuma), nospiediet
+ / —, lidz LED displeja iedegas LED 3 indika-
tors.

— Lai elektronisko vadibu atkal parslégtu darbibas
reZima bez gaisa cirkulacijas, nospiediet + / —,
lldz LED displeja iedegas LED 1 indikators.

2. Lai saglabatu iestatijumus, nospiediet @.

Varat ari uzgaidit aptuveni 5 sekundes, lidz ie-

statijums tiks saglabats automatiski.

v Tiklidz izvéletais iestatijums ir saglabats, atskan
skanas signals.



7.13 Piesatinajuma radijuma atiestatiSana

Péc tauku filtra tinSanas vai smaku filtra nomainas var

atiestatit piesatinajuma radijumu.

Prasibas

m Pgc ierices izslégSanas kreisaja vadibas panell mir-
go abi augSéjie LED indikatori, kas atbilst tauku filtra
piesatinajuma radijumam, un/vai abi apaks$éjie LED
indikatori, kas atbilst smaku filtra piesatinajuma
radijumam.

m Velreiz atskan skanas signals.

» Nospiediet H.

v Piesatinajuma radijums tiek atiestatits.

7.14 Ambient Light ieslégsana’

Piezimes

= Ambient Light var ieslégt un izslégt, izmantojot lietot-
ni Home Connect.

m  Citu krasu izvéle ir pieejama lietotneé Home Connect.

Home Connect Iv

Prasiba: Ir ieslégts 1. ventiléSanas rezims.
» Nospiediet —.

v Ambient Light paliek ieslégts.

v Ventilacija izslédzas.

v Stikla plaksne paliek augs$eéja pozicija.

7.15 Guided Air ieslégSana

Lietojot funkciju “Guided Air”, gatavoSanas laika radies
tvaiks tiek virzits ta, lai ierice to varétu optimali uztvert
un novadit. GatavoSanas laika radusos tvaiku nosuksa-
na ipasi efektivi tiek veikta no priekSejiem sildrinkiem.
Piezime: Si funkcija péc nokluséjuma ir izslégta.

» Nospiediet 2.

7.16 Guided Air izslegSana
» Nospiediet Z%.

8 Home Connect

So iekartu var pieslégt tiklam. Savienojiet iekartu ar mo-

bilo ierici, lai no lietotnes vaditu funkcijas Ho-

me Connect, pielagotu pamatiestatijumus vai uz-

raudzitu pasreizéjo darba rezimu.

Ne visas valstis ir pieejami Home Connect pakalpojumi.

Funkcijas Home Connect pieejamiba ir atkariga no 13,

vai jlsu valstl ir pieejami Home Connect pakalpojumi.

AtbilstoSo informaciju sk. www.home-connect.com.

Visu pieteikSanas procesu veic lietotné Home Connect.

Izpildiet lietotné Home Connect noraditas darbibas, lai

veiktu iestatijumus.

Padomi

m |evérojiet pievienotajos Home Connect dokumentos
sniegto informaciju.

= |evérojiet arl lietotné Home Connect sniegtos
noradijumus.

Piezimes

m |evérojiet Saja lietoSanas instrukcija sniegtos
drosSibas noradijumus un nodroSiniet, lai tie tiktu
ieveroti arl tad, kad ierices darbibu vadat, izmantojot
lietotni Home Connect.
- "Drosiba", Lappuse 39 y

®m  Prioritate vienmeér ir vadibai iekarta. Saja laika nav
iespéjama vadiba ar Home Connect lietotni.

m  Tiklierosas gatavibas rezima ierices patéréta jauda ir
maks. 2 W.

= Ja savienojumam ar majas tiklu ir nepiecieSama
ierices MAC adrese, mekléjiet to lidzas datu
plaksnitei. = Lappuse 50

8.1 Home Connect izveide

Prasibas

® |erice ir pievienota elektrotiklam un ieslégta.

= Jums ir mobila ierice, kas aprikota ar visjaunako iOS
vai Android operétajsistémas versiju, pieméram,
viedtalrunis.

= Mobila ierice un ierice atrodas majas tikla WLAN
signala uztverSanas zona.

Atkariba no iekartas aprikojuma

1. Lejupieladgjiet lietotni Home Connect.

IELADET NO
» Google Play Q

# Lejupieladét no
2. Atveriet lietotni Home Connect un noskengjiet So

¢ App Store
QR kodu.

3. Izpildiet lietotné Home Connect sniegtos noradiju-
mus.

8.2 Savienojuma atiestatiSana

» Atiestatiet saglabato savienojumu ar majas tiklu un
ar Home Connect, aptuveni 3 sekundes turot no-
spiestu & un 2%.

8.3 Programmaturas atjauninasana

Programmatiras atjauninaSanas funkcija atjaunina jasu
iekartas programmaturu, pieméram, veic optimizéSanu,
kladu novérsanu, instalé droSibas atjauninajumus.

Tas ir iespéjams ar nosacijumu, ka esat registréts Ho-
me Connect lietotdjs, lietotne ir instaléta jusu mobilaja
iericé un ir izveidots savienojums ar Ho-

me Connect serveri.
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Ilv Tvaika nosucéja vadiba atkariba no sildvirsmas darba rezima

Kad ir pieejams programmattras atjauninajums, in-

formacija par to tiek paradita lietotné Home Connect,

kur varat sakt programmaturas atjauninasanu. Péc at-

jaunindjuma sekmigas lejupielades ta instaléSanu var

sakt lietothe Home Connect péc tam, kad ir izveidots

savienojums ar jusu majas WLAN tiklu (WiFi). Pec

veiksmigas instaléSanas lietotné Home Connect tiek

paradits attiecigs zinojums.

Piezimes

m | egjupielades laika jus varat turpinat lietot iekartu. At-
kariba no jusu individualajiem lietotnes iestatijumiem
programmatdras atjauninajumu var lejupieladét ari
automatiski.

= Ja tas ir ar droSibu saistits atjauninajums, to ietei-
cams instalét nekavejoties.

m |nstaléSana ilgst dazas minutes. InstaléSanas laika
iekartu nevar lietot.

8.4 Attalinata diagnostika

Tehniska servisa dienests ar attalinato diagnostiku var
piek|dt jusu iekartai, ja ar attiecigu velmi versaties teh-
niska servisa dienesta, jlsu iekarta ir savienota ar Ho-
me Connect serveri un jusu valsti, kur izmantojat
iekartu, ir pieejama attalinata diagnostika.

Padoms: Papildu informacija un noradijumi par
attalinatas diagnostikas pieejamibu jlsu valsti ir sniegti
Servisa/Atbalsta sadala vietéja internetvietné: www.ho-
me-connect.com

8.5 Datu aizsardziba

leverojiet noradijumus par datu aizsardzibu.

Péc iekartas pirma savienojuma ar internetam

piesaistitu majas tiklu iekarta nosita Home Connect

serverim $adu kategoriju datus (pirma registracija):

= Neparprotamu iekartas identifikatoru (ko veido
iekartas kodi un iebuveta Wi-Fi sakaru modula MAC
adrese);

= Wi-Fi sakaru modula droSibas sertifikatu (savieno-
juma informacijas tehniskai aizsardzibai);

m sadzives tehnikas pasreizé€jo programmatiras un
aparaturas versiju;

®  jespéjams, iepriekS veiktas atiestates uz rdpnicas
iestatijumiem statusu.

Si pirma registracija sagatavo Home Connect funkciju

lietoSanu un ir nepiecieSama tikai bridi, kad Ho-

me Connect funkcijas lietosiet pirmo reizi.

Piezime: levérojiet, ka Home Connect funkcijas ir lieto-
jamas tikai kopa ar Home Connect lietotni. Informaciju
par datu aizsardzibu var atvert Home Connect lietotné.

9 Tvaika nosuceja vadiba atkariba no sildvirsmas darba

rezima

lerici var savienot ar atbilstoSu sildvirsmu, un tadéjadi

vadit ierices funkciju darbibu atkariba no sildvirsmas

darba rezima.

Ja abas iekartas atbalsta Home Connect, savienojiet

tas lietotné Home Connect. Lai to paveiktu, savienojiet

abas iekartas ar Home Connect un izpildiet lietotné re-

dzamos noradijumus.

Piezimes

m |evérojiet ierices lietoSanas instrukcija sniegtos
droSibas noradijumus un parliecinieties, vai tie tiek
ieveroti ari tad, ja ierices darbiba tiek reguléta ar
tvaika nosuceju atkariba no sildvirsmas darba
rezima.

= Prioritate vienmer ir darbibam, kas veiktas ierices
vadibas panell. Saja laika ierices darbibu nevar re-
gulét ar tvaika nosucéju atkariba no sildvirsmas dar-
ba rezima.

= Tiklierosas gatavibas rezima ierices patéréta jauda ir
maks. 2 W.

®  Savienojumu ar tvaika nosUcéju var izveidot, tikai iz-
mantojot lietotni Home Connect. Citi savienojuma iz-
veidoSanas veidi vairs netiek atbalstiti.

10 TiriSana un kopsSana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta ir ripigi jatira un
jakop;j.

10.1 TiriSanas lidzeklis

Piemérotus tirsanas lidzek|us var iegadaties klientu ap-

kalpoSanas centra vai tieSsaistes veikala.

UZMANIBU!

Nepieméroti tiriSanas lidzekli var bojat iekartas virsmas.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus tiriSanas lidzek|us.

» Neizmantojiet tinsanas lidzek|us ar augstu spirta sa-
turu.
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» Neizmantojiet cietus abrazivos materialus vai tiriSa-
nas suklus.

» Stikla tinsanas ldzekli, stikla skrapi vai neruséjosa
térauda kopSanas lidzekli izmantojiet tikai tad, ja tie
ieteikti attiecigas detalas tiriSanas instrukcija.

» Jaunas sukl|veida dranas pirms lietoSanas rupigi iz-
mazgajiet.



10.2 lerices tiriSana

Tiriet ierici noraditaja veida, lai atseviskas dalas vai vir-
smas nesabojatu nepareizi veiktas tirisanas vai ne-
piemérotu tirisanas lidzek|u izmantoSanas dél.

/\ BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Loti sarmaini vai skabi tirisanas lidzekl|i, iedarbojoties

uz aluminija dalam trauku mazgaSanas tvertng, var iz-

raisit eksploziju.

» Nekad neizmantojiet loti sarmainus vai skabus tirisa-
nas lidzek|us. Jo 1pasi neizmantojiet uznémejdarbiba
vai razo$ana izmantojamos mazgasanas lidzek|us,
kur tie var iedarboties uz aluminija dalam,
pieméram, tvaika nostcéju tauku filtriem.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas

triecienu.

» Pirms tiriSanas saksSanas atvienojiet tikla spraudni
no elektrotikla vai izslédziet atbilstigo droSinataju.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju vai
augstspiediena tiritaju.

/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!
lerice darbibas laika sakarst.
» Pirms tirat ierici, laujiet tai atdzist.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
lekartas iekS€jam detalam var but asas malas.
» Uzmanigi tiriet iekartas iekSpusi.

1. levérojiet informaciju par tirisanas lidzekliem.

2. Atkariba no virsmas firiet sadi:

— Neruseéjosa terauda virsmas firiet ar mazgasanas
dranu un karstu mazgasanas lidzekla Skidumu
slipéjuma virziena.

- Lakotas virsmas tiriet ar mazgasanas dranu un
karstu mazgasanas lidzek|a Skidumu.

— Aluminiju tiriet ar mikstu dranu un stikla tirisanas
lidzekili.

- Plastmasu ftiriet ar mikstu dranu un stikla tiriSa-
nas lidzekli.

— Stiklu tiriet ar mikstu dranu un stikla tirisanas
lidzekli.

3. Nosusiniet ar mikstu dranu.

4. Tirot nerlsejosa térauda virsmas, ar mikstu dranu
uzklajiet planu neriséjosa térauda kopSanas
lidzek|a kartu.

Neruséjosa terauda kopSanas lidzek|us var

iegadaties klientu apkalpoSanas dienesta vai inter-

netveikala.

10.3 Vadibas elementu tiriSana

/\ BRIDINAJUMS — Elektrotrieciena risks!

lekarta iek|uvis mitrums var izraisit elektriskas stravas
triecienu.

» Neizmantojiet slapjas tiriSanas dranas.

1. levérojiet informaciju par tirisanas lidzekliem.

2. Tiriet ar karstu mazgasanas lidzek|a Skidumu un mit-
ru mazgasanas dranu.

3. Nosusiniet ar mikstu dranu.

Tirsana un kopsana Iv

10.4 Stikla plaksnes tiriSana

1. Piezime: lerices ramis ir trausls. Iznemiet stikla
plaksni vertikali. Nevelciet stikla plaksni par ierices
rami.

Uzmanigi iznemiet stikla plaksni.

2. leverojiet informaciju par tinsanas lidzekliem.

3. Tiriet ar stikla tiriSanas lidzekli un mikstu dranu.

4. Piesardzigi ievietojiet stikla plaksni vadotnés lidz ga-
lam.
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10.5 SavaksSanas tvertnes tiriSana

Gatavojot edienu vai tirot ierici, iericé var iek|ut Skid-
rums. SavaksSanas tvertnes ir paredzétas $i Skidruma
savakSanai.

1. Iznemiet savakSanas tvertnes @ un iztukSojiet tas @.

N
—=p

2. leverojiet informaciju par tirsanas lidzekliem.
3. Iztiriet savakSanas tvertnes un ievietojiet tas atpakal.
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10.6 Tauku filtra iznemsana

1. Nospiediet #.

v Stikla plaksne parvietojas uz leju lidz pusei, un tau-
ku filtru kasetes tiek parvietotas uz augsu.

2. Piezime: lerices ramis ir trausls. Iznemiet tauku filtra
kasetes vertikali. Nevelciet tauku filtra kasetes par
ierices rami.

Iznemiet tauku filtra kasetes.

3. Iznemiet tauku filtrus.
Nesalieciet tauku filtrus, lai tos nesabojatu.

- =

10.7 Tauku filtra tiriSana ar rokam

Tauku filtri attira gatavoSanas laika raduSos garainus
no taukiem. Lai nodroSinatu augstu tauku atdaliSanas
pakapi, tauku filtri ir regulari jatira. Tauku filtrus iesakam
tirtit ik péc 2 ménesiem.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Tauku nogulsnes filtros var aizdegties.

» Regulari iztiriet tauku filtrus.

Prasiba: Tauku filtri ir demontéti.

— "Tauku filtra iznemSana", Lappuse 48

1. levérojiet informaciju par tiriSanas lidzek|iem.

2. levietojiet tauku filtrus karsta tinsanas skiduma.
Noturigu netirumu gadijuma varat izmantot ipasu at-
taukoSanas lidzekli. AttaukoSanas lidzekli var
iegadaties klientu apkalpoSanas dienesta vai specia-
lizetos veikalos.

3. Tauku filtrus tiriet ar suku.

4. Tauku filtrus rpigi noskalojiet.

5. Laujiet liekajam adenim nopilét no tauku filtra.
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10.8 Tauku filtra mazgasana trauku
mazgajamaja masina

Tauku filtri attira gatavoSanas laika raduSos garainus
no taukiem. Lai nodro$inatu augstu tauku atdaliSanas
pakapi, tauku filtri ir regulari jatira. Tauku filtrus iesakam
tirtt ik péc 2 ménesiem.

/\ BRIDINAJUMS — Aizdeg$anas risks!

Tauku nogulsnes filtros var aizdegties.

» Regulari iztiriet tauku filtrus.

UZMANIBU!
lespieSanas gadijuma tauku filtri var tikt bojati.
» Neiespiediet tauku filtrus.

Piezime: Mazgajot tauku filtru trauku mazgajamaja
masing, krasa var nedaudz mainities. Krasas izmainas
neietekmé metala tauku filtru darbibu.

Prasiba: Tauku filtri ir demontéti.

- "Tauku filtra izpem3ana", Lappuse 48

1. levérojiet informaciju par tirisanas lidzek|iem.

2. Tauku filtru brivi ielieciet trauku mazgajamaja
masina.
Nemazgajiet |oti netirus tauku filtrus kopa ar trau-
kiem.
Noturigu netirumu gadijuma varat izmantot ipasu at-
taukoSanas lidzekli. AttaukoSanas lidzekli var
iegadaties klientu apkalpoSanas dienesta vai specia-
lizetos veikalos.

3. ledarbiniet trauku mazgajamo masinu.
lestatiet temperatdru, kas nav augstaka par 70 °C.

4. Laujiet liekajam tudenim nopilét no tauku filtra.

10.9 Tauku filtru kasetes tiriSana

Prasiba: Tauku filtri ir demontéti.

- "Tauku filtra izpem3ana", Lappuse 48

1. Iztiriet tauku filtru kaseti.
Tauku filtra kasetes var mazgat ar rokam vai trauku
mazgajamaja masina.

2. leverojiet informaciju par tinsanas lidzekliem.

10.10 Tauku filtru ievietoSana

1. Nospiediet #.

v Stikla plaksne parvietojas uz leju [1dz pusei, un tau-
ku filtru kasetes tiek parvietotas uz augsu.

2. Piezime: lerices ramis ir trausls. Iznemiet tauku filtra
kasetes vertikali. Nevelciet tauku filtra kasetes par
ierices rami.

Iznemiet tauku filtra kasetes.

3. levietojiet tauku filtrus tauku filtru kasete.



Nesalieciet tauku filtrus, lai tos nesabojatu.
4. Piesardzigi ievietojiet tauku filtra kasetes.

Traucéjumu novérSana Iv

5. Nospiediet #.
6. Stikla plaksne un filtru kasetes parvietojas lejup.
v lerices vaks aizveras, un ierice izslédzas.

11 Traucéjumu novérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat noverst sa-
viem spékiem. Pirms sazinasanas ar klientu apkalpoSa-
nas centru izlasiet informaciju par darbibas traucé&jumu

noverSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS — Elektrotrieciena risks!
Nepareizi veikts remonts ir bistams.
» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks! .
Nepareizi veikts remonts ir bistams.

specialists.
lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas re-
zerves dalas.

» lekartas remontu drikst veikt tikai apmacits spe- » Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma

cialists.

vads, apmacitam specialistam tas ir janomaina.

» Ja iekarta ir bojata, sazinieties ar klientu apkalpoSa-

nas dienestu.

11.1 Darbibas traucejumi

Traucéjums

Celonis un problému novérsana

lekarta nedarbojas.

Nav iesprausta elektrotikla piesléguma vada kontaktdaksa.
» Pieslédziet iekartu elektrotiklam.

DrosSinatajs ir bojats.
» Parbaudiet droSinataju droSinataju kaste.

Elektroapgades trauce€jumi.
» Parbaudiet, vai telpa darbojas telpas apgaismojums vai citas ierices.

Stikla plaksne nav ievietota pareizi.
» Piesardzigi ievietojiet stikla plaksni lidz galam.

lerice ieplust Skidrums.

» Atvienojiet kontaktspraudni vai izslédziet droSinataju sadales skapi.

» |ztukSojiet savakSanas tvertnes un iznemiet tauku filtra kasetes. — Lappuse 47

» Nosusiniet visas pieejamas vietas.

» Atstdjiet ierices vaku atvértu un atsaciet ierices lietoSanu ne agrak ka péc 48 stundam.
» levietojiet savakSanas tvertnes un tauku filtra kasetes.

Stikla plaksne ir demontéta, un tika vadita ierices darbiba.
» levietojiet stikla plaksni un uz aptuveni 1 min atvienojiet ierici no elektrotikla.

lerices vaks neaizve-
ras lidz galam.

lericé ir iesprudis priekSmets.

» Atvienoijiet ierici no elektrotikla.

» Piesardzigi atveriet vaku un iznemiet iespruduso priekSmetu.
» Piesardzigi aizveriet ierices vaku.

Piesledziet iekartu elektrotiklam.

v

Nedarbojas taustinu
apgaismojums.

Ir bojata vadibas ierice.

» Sazinieties ar tehniska servisa dienestu.
— "Tehniska servisa dienests", Lappuse 50
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Ilv Tehniska servisa dienests

Traucéjums Célonis un problému novérsana

Apgaism_ojLims Ir iespéjami dazadi iemesli.
nedarbojas . » Sazinieties ar tehniska servisa dienestu.
— "Tehniska servisa dienests", Lappuse 50

» Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, vina tehniska dienesta parstavji vai
Tpasi apmaciti specialisti (elektriki).

Tauku filtri ir piesatinati.
» - "Tauku filtra mazgasana trauku mazgajamaja masina", Lappuse 48

Kreisaja vadibas pa-
nell mirgo abi
augseéjie LED 7 indi-
katori.

Smaku filtri ir piesatinati.
» Smaku filtra nomaina.

Kreisaja vadibas pa-
nell mirgo abi ap-
akseéjie LED 6 indika-
tori.

Home Connect lietot- Ir iespéjami dazadi iemesli.

ne nedarbojas parei- » Atveriet www.home-connect.com.
zi,

Nedarbojas tvaika lesp&jams, ka iestatjumos javeic izmainas.
noslcéja vadiba, iz-  » |zlasiet sildvirsmas lieto§anas instrukciju.

mantojot sildvirsmas  ,  Atyeriet www.home-connect.com.
vadibas funkcijas.

12 Tehniska servisa dienests

Darbibai nozimigas originalas rezerves dalas saskana
ar attiecigo ekodizaina regulu varésiet iegadaties masu
klientu apkalpoSanas centra vismaz 10 gadus, sakot ar
ierices tirdzniecibas uzsaksanas bridi Eiropas Ekonomi-
kas zona.

Piezime: Saskana ar razotaja garantijas noteikumiem
tehniska servisa dienesta izsaukSana ir bez maksas.

Detalizétu informaciju par jusu valsti spéka esoso ga-
rantijas terminu un garantijas nosacijumiem varat
sanemt klientu apkalpo$anas dienesta, tirdzniecibas
vieta vai musu timek|a tvietne.

Sazinoties ar tehniska servisa dienestu, pazinojiet
iekartas razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavo$anas nu-
muru (FD).

Tuvaka tehniska servisa dienesta kontaktinformacija ir
noradita pievienotaja dienestu saraksta vai masu inter-

netvietne.

12.1 Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosanas numurs (FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru
(FD) skatiet iekartas datu plaksnite.

Tipa datu plaksnite atrodas uz ventilatora korpusa.
Lai atri atrastu iekartas datus un tehniska servisa die-
nesta talruna numuru, varat Sos datus pierakstit.

13 Piederumi

Piederumus varat iegadaties klientu apkalposanas die-
nesta, specializétos veikalos vai timekli. Izmantojiet tikai
originalos piederumus, jo tie paredzéti tiesi jUsu iericei.
Piederumi ir iekartai specifiski. Veicot pirkumu, vienmeér
noradiet savas ierices precizu apziméjumu (E-Nr.).

- Lappuse 50

Informacija par pieejamajiem piederumiem pieejama
muUsu kataloga, interneta veikala vai klientu apkalpoSa-
nas dienesta.

www.bosch-home.com

Piederumi Pasutijuma numurs

Clean Air Plus smaku DSZ1WW1B6

filtrs — 80 cm, nomainas

' Atkariba no iekartas aprikojuma

50

Piederumi Pasutijuma numurs
Clean Air Plus gaisa cir- DSZ1WW1l16
kulacijas komplekts —

80 cm

Long Life gaisa cirkulaci- DSZ1WW1J1
jas komplekts — 80 cm

Nonemama ventilatora DSZ1WW1M1
montazas komplekts

Montazas komplekts DSZ8WW1Y2
montazai bez Suvem -

80 cm

Plakana kanala elements HEZ9VDSM2
- taisns, 1000 mm

Plakana kanala elements HEZ9VDSM1

- taisns, 500 mm




Likvidacija Iv

Piederumi Pasutijuma numurs

Piederumi Pasutijuma numurs

90° plakana kanala HEZ9VDSB1 90° adapters - apal$/pla- HEZ9VDSI1
llkums — horizontals kans
90° plakana kanala HEZ9VDSB2 Adapters - apal$/plakans HEZ9VDSIO

lkums - vertikals

Savienojuma manSete HEZ9VDSST

14 Likvidacija
14.1 Nolietotas iekartas likvidacija

Likvidéjot iekartas atbilstosi vides noteikumiem,
vértigas izejvielas var izmantot atkartoti.

Izvelciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksSu.
Atdaliet elektrotikla piesléguma vadu.

Utilizejiet ierici atbilstoSi vides aizsardzibas
prasibam.

Informaciju par aktualiem likvidacijas jautajumiem
var iegut pie tirgotaja un jlsu novada vai pilsétas
pasparvalde.

W=

Siierice ir markéta atbilstosi Eiropas
direktivai 2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam iericEm
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES terito-
rija jarealizé nolietoto ieriCu nodosana
un parstrade.

B

15 Atbilstibas deklaracija

Ar So BSH Hausgerate GmbH apliecina, ka ierice ar
Home Connect funkcionalitati atbilst 2014/53/EU pa-
matprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.
Detalizéta RED atbilstibas deklaracija ir pieejama inter-
netvietné€ www.bosch-home.com ierices produkta lapa
pie papildu dokumentiem.

2,4 GHz josla (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz-josla (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz):
maks. 100 mW

C€

BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK FI
SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.
AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.

16 Norades parbaudes veikSanai

Sis norades ir apkopotas, lai atvieglotu iekartas parbau-
di.
= Mérijumi veikti saskana ar EN 61591.
lekartu darbina piegades stavokli.

m  Ventilatora kaste jauzstada iekartas prieksa.

m Jaseko, lai filtri mérisanas laika (mainoties iekartas

stavoklim attieciba pret montazas stavokli) nepar-
biditos.

Noskanas apgaismojums nav darba apgaismojums.
Noskanas apgaismojums ir iek|auts FDE veértiba ka
stravas patérétajs, lietojot sarkanas krasas gaismu.

17 Montazas pamaciba

Monté€jot ierici, nemiet véra So informaciju.
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Nemiet véra mébeles izmérus.
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17.1 Piegades komplektacija
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17.3 Drosa montaza

Veicot ierices montazu, ieverojiet Sos drosSibas
noradijumus.

/\ BRIDINAJUMS - Saindésanas risks!
Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit
saindéSanos. Pavardi, kuru darbinasanai ne-
piecieSams gaiss (pieméram, ar gazi, ellu,
malku vai oglém darbinamas sildierices,
caurpludes silditaji, karsta udens silditaji),
degSanai nepiecieSamo gaisu iegust no tel-
pas, kura tie uzstaditi, un atgazes pa izpludes
sistemu (pieméram, dumvadu) izvada at-
mosféra. Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika
nosuceéjs, no virtuves un blakustelpam tiek
izsUkts gaiss. Nepietiekama gaisa piepltude iz-
raisa spiediena pazeminasanos. Indigas
gazes no dumvada vai ventilacijas Sahtas tiek
iesuktas atpakal dzivojamas telpas.

Ja vienlaikus darbina gan ierici ventileéSa-
nas rezima, gan pavardu, kas izmanto tel-
pas gaisu, janodrosSina pietiekama gaisa
pieplude.

» DroSa ekspluatacija ir iesp&jama tikai tad,
ja pazeminatais spiediens pavarda uz-
stadiSanas telpa neparsniedz
4 Pa (0,04 mbar). To var nodrosSinat, ja
degSanai nepiecieSamais gaiss var ieplust
pa nenoslédzamiem atverumiem,
pieméram, logiem, durvim, un pa sienas
gaisa piepludes/izvades kanaliem, ka ar1 ar
citiem tehniskiem risinajumiem. Tikai sienas
gaisa piepludes/izvades kanalu izmantoSa-
na vien nenodrosSina robezvértibu ievérosa-
nu.

» Jebkura gadijuma jakonsultéjas ar kompe-
tentu skurstenslaucitaju, kurs var novertet
visas ekas ventiléSanas sistémas darbibu
un ieteikt piemérotus ventilésanas risinaju-
mus.

Atpaka| iestktas dumgazes var izraisit

saindésanos.

» Ja uzstada tvaiku nosucéju ar no telpas

gaisa atkarigu pavardu, tvaiku nosucéja

elektropadeve jaapriko ar atbilstigu
droSinataju.

v

Montazas pamaciba Iv

Atpakal iesuktas dumgazes var izraisit

saindésanos.

» Neizvadiet izpludes gaisu dumvada, kurs
tiek izmantots.

» Neizvadiet izplides gaisu Sahta, kas pa-
redzeta gaisa atstknéSanai no telpam,
kuras uzstaditi kamini.

» Ja izpludes gaiss jaizvada caur neizmanto-
tu dumvadu vai izpludes gaisa izvadu, ne-
piecieSama atbildiga skurstenslaucitaja
atlauja.

/A BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev

galva vai taja ietities un nosmaki.

» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

A\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.

» Lai neuzkratos karstums un lietoSana butu
droSa, jaievéro noraditie attalumi.

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.

» Nedarbojieties ierices tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambégjiet).

» Uzstadiet ierici cieta kurinama (piem., mal-
kas vai oglu) pavarda tuvuma tikai tad, ja ir
uzstadits slegts, nenonemams parsegs. Pa-
vardam nedrikst |aut dzirkste|ot.

/A BRIDINAJUMS — Traumu risks!

lerices iekSpusé esosSajam dalam var but asas

malas.

» Lietojiet aizsargcimdus.

lerice ir smaga.

» Lai ierici varétu parvietot, ir nepiecieSamas
2 personas.

» Izmantojiet tikai piemerotus paliglidzek]|us.

lzmainu veikSanai ierices elektriskaja shema

vai mehaniskaja konstrukcija var but bistamas

sekas, un tas var radit traucéjumus ierices

darbiba.

» Neveiciet nekadas izmainas ierices elektris-
kaja shéma vai mehaniskaja konstrukcija.

/A BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Nepiemeérotas ieriCu kombinacijas var izraisit

bojajumus.

» Neizmantojiet So ierici apvienojuma ar
gazes sildvirsmam.
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/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
lerices iekSpusé uzstaditas dalas, kuru malas
ir asas, var sabojat savienojuma kabeli.

» Nelokiet un neiespiléjiet savienojuma kabe-
li.

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslégu-

ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma
vadu, lai atvienotu iekartu no elektrotikla.
Vienmer izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads
ir bojats, uzreiz izvelciet elektrotikla pie-
sléguma vada kontaktdaksu vai izslédziet
droSinataju drosSinataju kaste.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu. = Lappuse 50

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi
apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pie-
sléguma vads, apmacitam specialistam tas
ir janomaina.

Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Piesledziet un lietojiet iekartu tikai saskana

ar datu plaksnité noraditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslegt tikai atbilstoSi notei-
kumiem instalétai kontaktligzdai ar zeméju-
mu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistemai ir
jabut instalétai atbilstoSi noteikumiem.

» Nekad neaprikojiet iekartu ar areju slegsa-
nas mehanismu, piem., taimeri vai
talvadibas pulti.

» Ja iekarta ir iebuvéta, elektrotikla piesleégu-
ma vada kontaktdaksai ir jabut brivi pieeja-
mai. Ja nav iesp&jama briva pieeja, fikséti
vienotajierice saskana ar Ill parsprieguma
kategorijas noteikumiem un elektroiekartu
uzstadisanas noteikumiem.

» Uzstadot ierici, ievérojiet, lai netiktu ie-
spiests vai bojats elektrotikla savienojuma
kabelis.
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17.4 Noradijumi attieciba uz elektrisko
savienojumu

Lai ierici varétu droSi pievienot elektrotiklam, ieverojiet
§os noradijumus.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot ierici no
elektrotikla. lerici drikst pievienot tikai saskana ar notei-
kumiem uzstaditai kontaktligzdai ar aizsargkontaktu.

» Péc ierices uzstadiSanas tikla savienojuma kontak-
tdaksSai jabut brivi pieejamai.

» Ja tas nav iespéjams, fiksétaja elektroinstalacija
jaiebuve visu kontaktu atvienotajierice saskana ar lll
parsprieguma kategorijas noteikumiem un elek-
troiekartu uzstadisanas noteikumiem.

» Fikseto elektroinstalaciju drikst ierikot tikai profe-
sionals elektrikis. lesakam ierices baroSanas stravas
kédé uzstadit noplUudstravas aizsargsledzi (FI sledzi).

lerices iekSpusé uzstaditas dalas, kuru malas ir asas,

var sabojat savienojuma kabel.

» Nelokiet un neiespilgjiet savienojuma kabeli.

m  Savienojuma dati ir noraditi tipa datu plaksnité.
- Lk 50
Savienojuma vada garums ir aptuveni 1,30 m.
Si ierice atbilst EK noteikumiem par radio
trauceéjumiem.

® |erice atbilst 1. aizsardzibas klasei. Tapéc to atlauts
ekspluatét tikai ar instalétu aizsargvadu.
Nepievienojiet ierici elektrotiklam montazas laika.
Veicot iebdvi, janodrosina aizsardziba pret stravas
triecienu.

17.5 Noradijumi attieciba uz iebuvésanu

Uzstadiet So ierici darba virsma.
lerice nav paredzéta lietoSanai apvienojuma ar
gazes pliti.

= Montéjot papildu piederumu dalas, ieverojiet tam
pievienoto uzstadiSanas instrukciju.

= Tvaika nosucéja platumam jaatbilst vismaz sildrinka
platumam.

m | aj tvaika uztverSana bUtu optimala, uzstadiet ierici
aiz sildvirsmas.

Lai neizraisitu ierices jaudas zudumu, virs tas
neuzstadiet nekadus skapiSus un ievérojiet sadus
attalumus:
= Vismaz 50 cm pa kreisi un pa labi no ierices lidz
sienai vai tuvakajam augSéjam skapim
Vismaz 5 cm no ierices ramja lidz sienai
Vismaz 2 cm no "Guided Air" iesGkSanas zonas lidz
mebeles sienai

m |eplanojiet cokola ventilacijas atveri ar 80 cm?
Skeérsgriezuma laukumu.

= |ebdve viena limeni ar virsmu ir iesp€jama tikai ak-
mens un granita darba virsmas.



17.6 Noradijumi attieciba uz izvades
gaisvadu

lerices razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

sudzibam attieciba uz caurulu posmiem.

= |zmantojiet iesp&jami liela diametra isu, taisnu gaisa
izvades cauruli.

m  Garas, nelidzenas gaisa izvades caurules, liels
skaits caurulu likumu vai maza diametra caurules
samazina nostkS8anas jaudu un pastiprina ventila-
tora radito troksni.

® |zmantojiet nedegoSa materiala gaisa izvades cauru-
li.

® | ai nepielautu kondensata atpltdi, gaisa izvades
cauruli uzstadiet ar 1° kritumu virziena no ierices.

Piezime: Piemérotus gaisa izvades kanalus var
iegadaties masu klientu apkalpoSanas centra, tird-
znieciba vai musu timekla vietné.

Plakanie kanali

Izmantojiet plakanos kanalus, kuru iekSgja Skérsgriezu-
ma laukums atbilst apalo caurulu diametram:

150 mm diametrs atbilst aptuveni 177 cma.

120 mm diametrs atbilst aptuveni 113 cmz2.

Ja caurulu diametrs atskiras, ievietojiet blivienti.
Neizmantojiet plakanos kanalus ar asiem likumiem.

Apalas caurules

Izmantojiet apalas caurules ar iekS€jo diametru
150 mm (ieteicams) vai vismaz 120 mm.
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17.7 Visparigi noradijumi

Veicot uzstadiSanu, ieveérojiet Sos visparigos noradiju-

mus.

m  UzstadiSana javeic, ievérojot paslaik spéka esosos
blvnoteikumus un vietgjo elektroapgades un gazes
apgades uznemumu izdotos noteikumus.

= Veidojot gaisa izvades sistemu, jaievero visas atbil-
digo iestazu un tiesibu aktos noteiktas prasibas,
pieméram, valsts blvnoteikumi.

= Tvaika nosucéja platumam jaatbilst vismaz sildrinka
platumam.

m |aj tvaika uztverSana butu optimala, uzstadiet ierici
aiz sildvirsmas.

m |ai ventilatora korpusam varétu netraucéti piek|at
apkopes noluka, izvélieties viegli pieejamu uzs-
tadiSanas vietu.

m |erices virsmas ir jasaudze. Veicot montazu, ne-
pielaujiet bojajumus.

17.8 Montaza

Mebeles parbaude
» Parbaudiet, vai ieblves mébele ir horizontala, un tas
nestspéja ir pietickama.
lerices maksimalais svars ir 40 kg.
Mebeles sagatavosSana
Piezime: Lai sildvirsmu un ierici iebuvétu bez Suvém, ir
nepiecieSamas papildpiederumu dalas, kas nav iek|au-
tas piegades komplekta. leverojiet papildpiederumu
dalam pievienotas montazas instrukcijas.
Prasiba: Méebele ir piemérota iebuvei.

1. Izveidojiet izgriezumu darba virsma atbilstosi
ieblves situacijai.

I
125
780/ﬁ\/\

‘\// Nz 50

/

/

Izgriezuma malam jabut 90° lenki pret darba
virsmu.

2. Nodrosiniet, lai darba virsma butu stabila un tas ne-
stspéja butu pietiekama.
Balsta konstrukcijai izmantojiet karstumizturigu un
mitrumizturigu pastiprinajuma materialu.

3. Parliecinieties, vai ieblves mébele péc izgriezuma
izveides vél ir stabila.

4. Novaciet skaidas.

5. Atkariba no iebuves situacijas nonemiet ieblves
mebeles aizmuguréjo sienu.
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lerices sagatavo$ana

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!

lerice ir smaga.

» Lai ierici varétu parvietot, ir nepiecieS8amas 2 perso-
nas.

» Izmantojiet tikai piemérotus paliglidzek|us.

1. Novietojiet ierici uz mikstas pamatnes un nonemiet
transportéSanas stiprinajumus.

2. lelimé@jiet blivéjumu tam paredzétaja rieva @ un

@

nogrieziet @.
O
— N

T N

X

N

3. Pieskruvéjiet parsegplaksni atbilstosi iebuves si-
tuacijai.

lerices uzstadiSana

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!

lerices iekSpusé esoSajam dalam var but asas malas.

» Lietojiet aizsargcimdus.

lerice ir smaga.

» Lai ierici varétu parvietot, ir nepiecieSamas 2 perso-
nas.

» Izmantojiet tikai piemérotus paliglidzek|us.

Piezime: Pagaidam vél nenonemiet transportésanas
stipringjumus, lai aizsargatu kabelus.
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1. Paceliet ierici aiz 1sakajam malam un salagojiet

ierices priek$€jo dalu ar sildvirsmu.

2. levelciet savienojuma kabeli kabela stipringjuma

spailé @ un nonemiet transportésanas
stiprinajumus @.

3. Piezime: Lai ierici vél neievietotu lidz galam izgrie-

zuma, zem ierices isakajam malam palieciet listes.

levietojiet ierici no augsSas darba virsmas izgrie-
zuma.

A
e 2
1S V%

levietojiet ierici vienmeérigi, lai ta nesaskiebtos.
4. Atziméjiet izgriezumu caurulsavienojumam:
- Pievienojiet gaisa izvades §|Uteni pie ventilatora
karbas iscaurules.
- lebidiet ventilatora karbu vadotné un pieskravéjiet
ar skravi.
- AtzZiméjiet caurulsavienojuma poziciju uz skapja
gridas.
- Atskravéjiet skravi un iznemiet ventilatora karbu.
5. |zzaggjiet izgriezumu caurulsavienojumam.




6. lebidiet ventilatora karbu vadotng, izveidojiet cau-
rulsavienojumu un pieskravéjiet ventilatora karbu.

7. Atbalstiet ierici no apakSas un nonemiet listes.

8. levietojiet ierici lidz galam izgriezuma.

9. Izlidziniet sliedes pret gridu @ un piestipriniet
sanos @.

11. Piezime: Ja ierici, kuras platums ir 90 cm, uzstadat
90 cm plata skapi, izlaidiet nakamas divas
montazas darbibas un ieverojiet papildu iepakojuma
ieklautaja pamaciba sniegtos noradijumus.
leskravéjiet skrivi no apakSas un pievelciet uzgriez-

!

| at—|
-y
RN
oo

12,

15.

16.

v

17.
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Izlidziniet ierici pret sildvirsmu O un iespilgjiet pret
darba virsmu @ ®.

Piesardzigi ievietojiet stikla plaksni vadotnés lidz ga-
lam.

=

e

Izveidojiet savienojumu ar elektrotiklu.

Stikla plaksne parvietojas lejup, un ierice aizveras.
levietojiet tauku filtrus.

- "Tauku filtru ievietoSana", Lappuse 48
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